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ANEKS 1
ANEKS LA

CRNOGORSKE CARINSKE KONCESIJE

ZA INDUSTRIJSKE PROIZVODE EVROPSKIH ZAJEDNICA
(SSP &lan 21)

Carinske stope ¢e biti snizavane na sljedeci nacin:

(a) na dan stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti sniZene na 80% osnovne carine;

(b) 1. januara prve godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti snizene na

50% osnovne carine;

(¢) 1. januara druge godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti sniZzene na

25% osnovne carine;

(d) 1. januara tre¢e godine nakon stupanja Sporazuma na snagu preostale uvozne carine ¢e biti

ukinute.
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CN Naimenovanje

2515 Mermer, travertin, ekosin i ostali krec¢njacki kamen za spomenike ili gradevinarstvo, prividne
specifi¢ne mase 2,5 ili vece, i alabaster ukljuujuci i grubo tesane ili sjecene testerom ili na drugi
nacin, u blokove ili plo¢e kvadratnog ili pravougaonog oblika:
- Mermer i travertin:

251511 00 - - neobraden ili grubo tesan

251512 - - sijecen, testerom ili na drugi nacin, u blokove ili plo¢e kvadratnog ili pravougaonog oblika:

251512 20 - - - debljine do 4 cm

251512 50 - - - debljine 4 do 25 cm

25151290 - - - ostalo

2522 - Kre¢ negasen, gaseni krec 1 hidrauli¢ni kre¢, osim kalcijum oksida i hidroksida iz tar. broja 2825:

252220 00 - Kre¢ gasen

2523 Portland cement, aluminatni cement, cement od zgure, supersulfatni cement i sli¢ni hidrauli¢ni
cementi ukljucujuci obojene i u obliku klinkera:
- Portland cement:

25232900 - - ostali

3602 00 00 Pripremljeni eksplozivi, osim baruta

3603 00 Sporogoreci Stapini; detonirajuci Stapini; udarne ili detonirajuce kapisle; upaljaci;elektri¢ni
detonatori:

3603 00 10 - Sporogorecdi Stapini; detonirajudi Stapini

3603 00 90 - ostalo

3820 00 00 - Preparati protiv smrzavanaja i pripremljene te¢nosti za odledivanje

4406 Zeljeznicki ili tramvajski pragovi od drveta:

4406 90 00 - ostali
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4410 Ploce, iverice i sli¢ne ploce (npr., plo¢e zvane "oriented strand board" i "wafer-board") od drveta ili
drugih drvenastih (ligninskih) materijala, neaglomerisanih ili aglomerisanih smolama ili drugim

organskim vezivnim sredstvima:

- od drveta:
4410 12 - - ploce zvane "oriented strand board" (OSB):
44101210 - - neobradene ili dalje neobradivane, sem brusenja
44101900 - - ostale
4412 Sperplo¢e, furnirane ploce i sli¢ni slojeviti proizvodi od drveta:
441210 00 -od bambusa
-ostalo:
4412 94 - - panel ploce, slojevite plo¢e od drveta , i druge viseslojne drvene ploce:
441294 10 - - - koje sadrZe najmanje jedan spoljni sloj od neéetinarskog drveta
4412 94 90 ---ostalo
4412 99 --ostalo
44129970 - - - ostalo
6403 - Obuca sa donovima od kaucuka, gume, plasticne mase, koze ili vjeStacke koze i licem

(gornjistem), od koze:

- Ostala obuca sa donovima od koze:

6403 51 - - koja pokriva glezanj:

---ostalo:

- - - - koja pokriva glezanj, ali ne list, sa unutrasnjim donom duzine:
————— od 24 cm ili vise:

64035115 | ------ za muskarce

64035119 | ------ za zene

- - - - ostalo, sa unutra$njim donom duzine:

----- 24 cm i vedim:

64035195 | ------ za muskarce

64035199 | ------ za zene

6405 Ostala obuca:

6405 10 00 - sa licem (gornjistem) od koze ili vjestacke koze
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7604 Sipke i profili, od aluminijuma:

7604 10 - Od nelegiranog aluminijuma:

7604 10 90 - - profili
- Od legura aluminijuma:

7604 29 - - ostalo:

7604 29 90 - - - profili

7616 Ostali proizvodi od aluminijuma:
-ostalo:

7616 99 - - ostali:

7616 99 90 - - - ostali

8415 Uredaji za klimatizaciju, koji se sastoje od ventilatora na motorni pogon i elemenata za mijenjanje
temperature 1 vlaznosti vazduha, uklju¢ujuéi masine u kojima se vlaznost ne moze regulisati
nezavisno od temperature:
- Ostalo:

8415 81 00 - - sa ugradenom rashladnom jedinicom i ventilom za promjenu ciklusa hladno/toplo (reverzibilna
toplotna pumpa):

8507 Elektri¢ni akumulatori, ukljucujuéi separatore za njih, pravougaone ili ne (ukljucujuéi kvadratne):

8507 20 - Ostali olovni akumulatori:
--Ostalo:

8507 20 98 - - - ostali

8517 Telefonski aparati, ukljucujuci telefone za mobilne radio telefonske mreze ili druge bezicne mreze;
ostali aparati za slanje ili primanje glasa, slike ili drugih podataka, ukljucujuci aparate za
kominikaciju u Zi¢noj ili bezi¢noj mrezi (kao §to je lokalna ili mreza za Siroko podrucje), osim
predajnika ili prijemnika iz tarifnog broja 8443, 8525, 8527 ili 8528:
- Telefonski aparati, ukljucujuéi telefone za mobilne radio telefonske mreZze ili druge bezi¢ne mreze:

8517 12 00 - telefoni za mobilne radio telefonske mreze ili druge bezi¢ne mreze
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8703

8703 22

8703 22 10
Ex 8703 22 10
8703 22 90
8703 23

870323 19
Ex 8703 23 19
8703 23 90

8703 32

870332 19
Ex 8703 32 19
8703 32 90
8703 33

870333 11

8703 33 90

Putnicki automobili i druga motorna vozila konstruisana prvenstveno za prevoz lica (osim onih iz

tar. broja 8702), ukljucujuci "karavan" i "kombi" vozila i vozila za trke:

-Ostala vozila sa klipnim motorom, na paljenje pomocu svjeéice, osim sa rotacionim klipnim
motorom:

- - zapremine cilindara 1000 do 1500 cm3:

- - -nova:
- - - - putnicki automobili
- - - upotrebljavana

- - zapremine cilindara 1500 do 3000 cm3:

- - -nova:
Ostala

----- putnicki automobili

- - - upotrebljavana

- Ostala vozila sa klipnim motorom sa unutra$njim sagorijevanjem na paljenje pomocu kompresije
(dizel ili poludizel):

- - zapremine cilindara 1500 do 2500 cm3:

- - -nova:
----ostalo

- - - - putnicki automobili

- - - upotrebljavana

- - zapremine cilindara preko 2500 cm3:
- - - nova:

- - - - za stanovanje ili kampovanje

- - - upotrebljivana
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ANEKS I.B

CRNOGORSKE CARINSKE KONCESIJE
ZA INDUSTRIJSKE PROIZVODE EVROPSKIH ZAJEDNICA
(SSP Clan 21)

Carinske stope ¢e biti snizavane na sljedeci nacin:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Q)

na dan stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti sniZene na 85% osnovne carine;

1. januara prve godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti sniZene na

70% osnovne carine;

1. januara druge godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti snizene na

55% osnovne carine;

1. januara tre¢e godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti snizene na

40% osnovne carine;

1. januara Cetvrte godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti sniZzene na

20% osnovne carine;

1. januara pete godine nakon stupanja Sporazuma na snagu preostale uvozne carine ¢e biti

ukinute.
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CN Naimenovanje

2501 So (ukljucujuéi so za jelo i denaturisanu so) i ¢ist natrijum-hlorid, uklju¢ujuéi u vodenom rastvoru
ili sa dodatkom antiaglomeracionih sredstava ili sredstava za bolju fluidnost; morska voda:
- So (ukljucujuéi so za jelo i denaturisanu so) i Cist natrijum-hlorid, ukljucujuéi u vodenom rastvoru
ili sa dodatkom antiaglomeracionih sredstava ili sredstava za bolju fluidnost:
- - Ostalo;
- - - Ostalo:

2501 0091 - - - - So namijenjena za ljudsku ishranu

3304 Proizvodi za uljepSavanje i Sminkanje i proizvodi za njegovanje koze (osim lijekova), ukljucujuci
preparate za zastitu od sunca ili za pojacanje pigmentacije pri suncanju; preparati za manikir ili
pedikir:
- Ostalo:

3304 99 00 - - ostalo

3305 Preparati za kosu:

3305 10 00 - Samponi;

3305 90 - Ostalo:

3305 90 90 - - ostalo
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3306 Preparati za higijenu usta ili zuba, ukljucujuci i praskove i paste za pricvrséivanje vjestackih vilica;
konac koji se upotrebljava za ¢i§¢enje prostora izmedu zuba, u pakovanjima za prodaju na malo:

3306 10 00 - paste i praskovi za zube

3401 Sapun i organski povrsinski aktivni proizvodi i preparati koji se koriste kao sapun, u obliku Stapica,
kolacic¢a, livenih ili oblikovanih komada, koji sadrZe ili ne sadrze sapun; organski povrSinski aktivni
proizvodi i preparati za pranje koze, u formi tecnosti ili krema i namijenjene za maloprodaju, koji
sadrze ili ne sadrze sapun; hartija, vata, filc i netkane tkanine, impregnisani ili prevuceni sapunom
ili deterdzentom:
- Sapun i organski povrsinski aktivni proizvodi i preparati u obliku $tapica, kolaciéa, livenih ili
oblikovanih komada, i hartija, vata, filc i netkane tkanine, impregnisani ili prevuceni sapunom ili
deterdzentom:

3401 11 00 - - za toaletnu upotrebu (ukljucujuci proizvode sa lijekovitim materijama)

3402 Organska povrsinski aktivna sredstva (osim sapuna); povrsinski aktivni preparati, preparati za
pranje (ukljucujuéi pomocne preparate za pranje) i preparati za ¢is¢enje sa dodatkom ili bez dodatka
sapuna, osim onih iz tar. broja 3401:

3402 20 - Preparati pripremljeni za prodaju na malo:

3402 20 20 - - povrsinski aktivni preparati

3402 20 90 - - preparati za pranje i preparati za CiS¢enje

3402 90 - Ostalo:

3402 90 90 - - preparati za pranje i preparati za CiS¢enje
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3923 Proizvodi za transport i pakovanje robe, od plasti¢nih masa; zapusaci, poklopci, zaklopci i ostali
zatvaraci, od plasti¢nih masa:
- Vrece i kese (ukljucujuéi kupaste):
3923 21 00 - - od polimera etilena
3923 29 - - od ostalih plasti¢nih masa:
392329 10 - - - od poli (vinil hlorida)
3923 90 - Ostalo:
392390 10 - - mrezice ekstrudirane u cjevastom obliku
3923 90 90 - - Ostalo:
3926 Ostali proizvodi od plasticnih masa i proizvodi od ostalih materijala iz tar. brojeva 3901 do 3914:
3926 90 - Ostalo:
- - ostalo:
3926 90 97 - - - ostalo
4011 -Nove spoljne pneumatske gume:
4011 1000 - za putnicke automobile (ukljucujuci karavan i trkacke automobile)
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4202 Kovcezi, koferi, neseseri, ataSe-koferi, aktn-tasne, Skolske torbe, futrole za dvoglede, futrole za
naocare, futrole za kamere, futrole za muzicke instrumente, futrole za puske, futrole za pistolje i
sli¢ni kontejneri; putne torbe, termoizolovane torbe za hranu ili pie, toaletne torbe, ruksaci, tasne,
torbe za kupovinu, novéanici za papirni novac, nov¢anici za metalni novac, tasne za mape, tabakere,
kese za duvan, torbe za alat, sportske torbe, futrole za boce, kutije za nakit, kutije za puder, kutije za
pribor za jelo i sli¢ni kontejneri, od koze ili vjeStacke koze, od folije od plasticnih masa, od
tekstilnih materijala, vulkanfibera ili od kartona ili potpuno ili pretezno presvuceni sa tim
materijalima ili hartijom:

- Kov¢ezi, koferi, neseseri, atase-koferi, aktn-tasne, §kolske torbe i sli¢ni kontejneri:

4202 11 - - sa spoljnom povrSinom od koze, vjestacke koze ili lakovane koze:

4202 11 10 - - - ataSe-koferi, aktn-ta$ne, Skolske torbe i sli¢ni kontejneri

420211 90 - - - ostalo

4203 Odjeca i pribor za odjecu, od koze ili vjestacke koze:

4203 10 00 - Odjeca
- Rukavice

4203 29 - - ostale:

420329 10 - - - zaStitne za sva zanimanja

4418 Gradevinska stolarija i ostali proizvodi za gradevinarstvo od drveta, ukljucujuéi ploce sa sacem,
sastavljene parketne ploce, rezana i cijepana Sindra:

4418 10 - Prozori, vrata-prozori i okviri

4418 10 50 - - od Cetinara

4418 1090 - - ostalo
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4418 20 - Vrata, dovratnici i pragovi:

4418 20 50 - - od Cetinara

4418 20 80 - - od ostalog drveta

4418 40 00 - Oplata za betonske gradevinske radove

4418 90 - Ostalo:

441890 10 - - lijepkom laminirana grada

4418 90 80 - - ostalo

4802 Nepremazana hartija i karton, koji se upotrebljavaju za pisanje, Stampanje ili ostale graficke svrhe,
ukljucujuci neprobusenu hartiju i karton za busene kartice i trake u rolnama ili pravougaonim
(uklju€ujuéi Cetvrtastim) listovima, bilo koje veli¢ine, osim hartije iz tar. broja 4801 ili 4803; ru¢no
izradena hartija i karton:
- Ostala hartija i karton, bez sadrzaja vlakana dobijenih mehanickim ili hemijsko-mehani¢kim
postupkom ili sa sadrzajem tih vlakana ne vise od 10% mase ukupnog sadrzaja vlakana:

4802 55 - - mase od 40 g/m2 do 150 g/m2 u rolnama:

4802 5515 - - - mase 40 g/m2 do 60 g/m2:

Ex 4802 55 15

4802 55 25

Ex 4802 55 25

4802 55 30

Ex 4802 55 30

4802 5590

Ex 4802 55 90

- - - - ostalo osim sirovi dekor papir
- - - mase 60 g/m2 do 75 g/m2:

- - - - ostalo osim sirovi dekor papir
- - -mase 75 g/m2 do 80 g/m2:

- - - - ostalo osim sirovi dekor papir
- - - mase 80 g/m2 ili vece:

- - - - ostalo osim sirovi dekor papir
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4819 Kutije, vrece i ostali kontejneri za pakovanje od hartije, kartona, celulozne vate ili listova i traka od
celuloznih vlakana; registratori, kutije za pisma i sli¢ni kartonazni proizvodi od hartije ili kartona,
koji se upotrebljavaju u kancelarijama, radnjama ili slicno:

481910 00 - Kutije od talasaste hartije ili kartona

4819 20 00 - Kutije, slozive, od netalasaste hartije ili kartona

48193000 - Vrece i kese sa Sirinom osnove od 40 cm ili veCom

481940 00 - ostale vrece i kese, ukljucujuci fiseke

4820 Registri, knjigovodstvene knjige, notesi, knjige za narudzbine, priznani¢ne knjige, agende,
memorandum-blokovi, dnevnici i sli¢ni proizvodi, sveske, podmetaci za pisanje kombinovani sa
upijaju¢om hartijom, povezi za knjige (za sisteme slobodnih listova ili drugi), mape, kosuljice i
fascikle za spise, poslovni obrasci u viSe primjeraka, setovi sa umetkom karbon hartije i sli¢ni
proizvodi za pisanje od hartije ili kartona; albumi za uzorke ili kolekcije i omoti za knjige od hartije
ili kartona:

4820 10 - Registri, knjige za knjigovodstvo, notesi, knjige za porudzbine, knjige priznanice, agende,
dnevnici i sliéni proizvodi:

48201010 - - Registri, knjige za knjigovodstvo, knjige porudzbina i knjige priznanica

482020 00 - Sveske

4820 90 00 - ostalo
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4821 Etikete, od hartije ili kartona, svih vrsta, Stampane i neStampane:
482110 - Stampane:
48211010 - - samoljepljive
482190 - Ostale:
48219010 - - samoljepljive
4910 00 00 Kalendari svih vrsta, §tampani, ukljucujuci kalendar blokove
4911 Ostali Stampani materijal, ukljucujuci Stampane slike i fotografije:
4911 10 - Trgovacki reklamni materijal, trgovacki katalozi i sli¢no:
49111010 - - Trgovacki katalozi
49111090 - - ostalo

- Ostalo:
4911 99 00 - - ostalo
5111 Tkanine od vlacene vune ili od vlac¢ene fine Zivotinjske dlake:

- koje po masi sadrze 85% ili vise vune ili fine Zivotinjske dlake:
511119 - - ostalo:
511119 10 - - - mase od 300 g/m2 do 450 g/m2
51111990 - - - mase preko 450g/m2
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5112 Tkanine od ¢esljane vune ili od ¢esljane fine Zivotinjske dlake:
- Sa sadrzajem 85% ili viSe po masi vune ili fine Zivotinjske dlake:
511211 00 - - mase do 200 g/m2
511219 - - ostalo:
511219 10 - - - mase od 200 g/m2 do 375 g/m2
51121990 - - - mase preko 375 g/m2
5209 Tkanine od pamuka, sa sadrzajem 85% ili viSe po masi pamuka, mase preko 200 g/m2:
- Bijeljene:
5209 21 00 - - ravnog prepletaja
5209 22 00 - - trozi¢ni ili Cetvorozicni keper, ukljucujuéi ukrsteni keper
5209 29 00 - - ostale tkanine
- Obojene:
5209 31 00 - - ravnog prepletaja
5209 32 00 - - trozi¢ni ili etvorozi¢ni keper, ukljucujuéi ukrsteni keper
5209 39 00 - - ostale tkanine
- Od prediva razlicitih boja:
5209 41 00 - - ravnog prepletaja
5209 43 00 - - ostale tkanine od trozi¢nog ili ¢etvorozicnog kepera, ukljucujuéi ukrsteni keper
5209 49 00 - - ostale tkanine
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6101

6101 90

6101 90 20

ex 6101 90 20

6101 90 80

ex 6101 90 80

Kaputi, cerade, ogrtaci, pelerine, vjetrovke sa kapuljacom tipa anoraks (ukljucujuci skijaske jakne),
vjetrovke sa ili bez postavke ili uloska i sli¢ni proizvodi za djecake i muskarce, pleteni ili kukicani,

osim proizvoda iz tarifnog broja 6103:

- od drugih tekstilnih materijala:

- - Kaputi, cerade, ogrtaci, pelerine, i sli¢ni proizvodi:

- - - od vune ili fine Zivotinjske dlake

- -Anoraks vjetrovke (ukljucujuéi i skijaske jakne), vjetrovke sa ili bez postavke ili uloska i sli¢ni

proizvodi:

- - - od vune ili fine Zivotinjske dlake

Hula-hop ¢arape, carape, ukljucujuci ¢arape koje imaju funkciju stezanja u razli¢itom stepenu (na

o primjer, Carape za vene) i naglavci bez donova, pleteni ili kukicani:
- Ostale:
61159500 - - od pamuka
611596 - - od sintetickih vlakana:
611596 10 - - - dokoljenice
- - - Ostale:
611596 99 - - - - Ostale
6205 Kosulje za muskarce ili djecake:
6205 20 00 - od pamuka
6205 30 00 - od vjestackih vlakana
6205 90 - od ostalih tekstilnih materijala:
620590 10 - - od lana ili ramije
6205 90 80 - - Ostale
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6206 Bluze, kosulje 1 kosulje-bluze, za zene i djevojcice:
6206 10 00 - od svile ili otpadaka svile
6206 20 00 - od vune ili fine zivotinjske dlake
6206 30 00 - od pamuka
6206 40 00 - od vjestackih vlakana
6206 90 - Od ostalih tekstilnih materijala:

6206 90 10 - - od lana ili ramije

6206 90 90 - - ostale

6207 Potkosulje i ostale majice, gace, spavacice, pidzame, ogrtaci za kupanje, kuéni ogrtaci i slicni
proizvodi, za muskarce ili djecake:
- Gace:

6207 11 00 - - od pamuka

6207 19 00 - - od ostalih tekstilnih materijala
- Spavacice i pidZzame:

6207 21 00 - - od pamuka

6207 22 00 - - od vjestackih vlakana

6207 29 00 - - od ostalih tekstilnih materijala
- Ostalo:

6207 91 00 - - od pamuka

6207 99 - - od ostalih tekstilnih materijala

6207 99 10 - - - od vjestackih vlakana

6207 99 90 - - - ostalo
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6208

6208 11 00

6208 19 00

6208 21 00

6208 22 00

6208 29 00

6208 91 00

6208 92 00

6208 99 00

- Kombinezoni i podsuknje:

- - od vjestackih vlakana

- - od ostalih tekstilnih materijala
- Spavacice i pidZzame:

- - od pamuka

- - od vjestackih vlakana

- - od ostalih tekstilnih materijala
- Ostalo:

- - od pamuka

- - od vjestackih vlakana

- - od ostalih tekstilnih materijala

Potkosulje i1 ostale majice, kombinezoni, podsuknje, gacice, kilote, spavacice, pidzame, jutarnje

haljine, bade mantili, kuéne haljine i sli¢ni proizvodi za Zene ili djevojCice:
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6211 Trenerke, skijaska odjela i kupace gace i kostimi; ostala odjeca:
- ostala odjeca, za djecake ili muskarce:
6211 32 - - od pamuka:
62113210 - - - radna i sluzbena odjec¢a
- - - trenerke sa postavom:
62113231 - - - - sa spoljnim licem od istovjetnog materijala
- - - - ostala:
62113241 | ----- gornji djelovi
62113242 | ----- donji djelovi
- Ostala odjeca, za djevojcice ili Zene:
6211 42 - - od pamuka:
6211 42 10 - - - kecelje, radni kombinezoni, haljine-kecelje i sli¢na radna odjeca (bilo da je pogodna ili nije za
koris¢enje u kuci)
- - - trenerke sa postavom:
621142 31 - - - - sa spoljnim licem od istovjetnog materijala
- - - - ostala:
62114241 | ----- gornji djelovi
62114242 | ----- donji djelovi
62114290 - - - ostala
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621143 - - od vjestackih ili sintetickih vlakana:
6211 43 10 - - - kecelje, kombinezoni, haljine-kecelje i slicna radna odjeca (bilo da je pogodna ili nije za
koris¢enje u kuci)
- - - trenerke sa postavom
621143 31 - - - - sa spoljnim licem od istovjetnog materijala
- - - - ostala:
62114341 | ----- gornji djelovi
62114342 | ----- donji djelovi
621143 90 - - - ostala
6301 Cebad i sli¢ni pokrivadi:
6301 20 - Cebad (osim elektriéne ¢ebadi) i sli¢ni pokrivaéi, od vune ili fine Zivotinjske dlake:
6301 20 10 - - pleteni ili kukiCani
6301 20 90 - - ostali
6301 90 - Ostala ¢ebad i sli¢ni pokrivaci:
6301 90 10 - - pleteni ili kukicani
6301 90 90 - - ostali
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6302 Posteljno, stono, toaletno i kuhinjsko rublje:
- Ostalo posteljno rublje, Stampano:
6302 21 00 - - od pamuka
- Ostalo posteljno rublje
6302 31 00 - - od pamuka
- Ostalo stono rublje
6302 51 00 - - od pamuka
6302 53 - - od vjestackih ili sintetickih vlakana
6302 53 90 - - - ostalo
6403 Obuca sa donovima od kaucuka, gume, plasti¢ne mase, koze ili vjestacke koze i licem (gornjiStem),
od koze:
- Ostala obuca
6403 59 - - ostalo:
- - - Ostalo:
- - - - Obuca sa gornjistem izradenim od kaiseva ili ¢iji je jedan ili viSe djelova izrezan:
————— ostalo, sa unutrasnjim donom duzine:
------ 24 cm i vecim:
64035935 | ------- za muskarce
64035939 | -------- za zene
- - - - ostala, sa unutra$njim donom duzine:
----- 24 cm i ve¢im
64035995 | ------ za muskarce
64035999 | ------ za 7ene
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6302 Obradeni kamen za spomenike i gradevine (osim $kriljaca) i proizvodi od njih, osim proizvoda iz
tar. broja 6801; kockice za mozaik i sli¢no od prirodnog kamena (ukljucujuéi i od skriljaca) na
podlozi ili bez podloge; vjestacki obojene granule, ljuspice i prah, od prirodnog kamena (ukljuéujuci
od skriljaca):

- Ostali kamen za spomenike i gradevine i proizvodi od njih, jednostavno sjeceni, sa ravnom ili
glatkom povrSinom:

6802 21 00 - - mermer, travertin, alabaster

6802 23 00 - - granit

6802 29 00 - - Ostali kamen:

ex 6802 29 00 - - - Ostali kre¢njacki kamen
- Ostali:

6802 91 - - mermer, travertin i alabaster:

6802 91 10 - - - poliran alabaster, ukrasen ili drugacije obraden, ali ne tesan

6802 91 90 - - - ostalo

6802 93 - - granit:

680293 10 - - - poliran, ukrasen ili drugaéije obraden, ali ne tesan, neto mase 10 kg ili vece

6802 93 90 - - - ostalo
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6810 Proizvodi od cementa, betona ili vjestackog kamena, armirani ili nearmirani:
- Crijepovi, ploce, cigle i sli¢ni proizvodi:
6810 11 - - blokovi i cigle, gradevinski:
681011 10 - - - od lakog betona (na podlozi od drobljene, glac¢ane, usitnjene Sljake i dr. )
6810 11 90 - - - ostalo
- Ostali proizvodi:
681091 - - montazni elementi, gradevinski:
681091 90 - - - ostalo
6810 99 00 - - ostalo
6904 Keramicke zidarske opeke, blokovi za podove, blokovi, nosaci i slicno:
6904 10 00 - Zidarske opeke
6904 90 00 - Ostalo
6905 Crijepovi, djelovi dimnjaka, ukrasi i ostali proizvodi za gradevinarstvo, od keramike:
6905 10 00 - Crijepovi (krovni)
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7207

7207 11

7207 11 90

7207 12

7207 12 90

7207 19

7207 19 12

7207 19 19

7207 19 80

7207 20

7207 20 15

720720 17

7207 20 19

Poluproizvodi od gvozda ili nelegiranog celika:

- Sa sadrzajem ugljenika do 0,25% po masi:

- - - kovani

- - ostali, pravougaonog (osim kvadratnog) popre¢nog presjeka:
- - - kovani

- - Ostali

- - - Kruznog ili mnogougaonog poprecnog presjeka:

- - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem:

- - - - kovani

- - - Ostali

- sa sadrzajem ugljenika 0,25% ili viSe po masi

- - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem:
- - - - ostali, sa sadrzajem po masi:

----- ugljenika od 0,25 do 0,6%, po masi
----- ugljenika 0,6% ili vise

- - - kovani

- - ostali, pravougaonog (osim kvadratnog) popre¢nog presjeka:

- - kvadratnog ili pravougaonog poprecnog presjeka Sirine manje od dvostruke debljine:

- - kvadratnog ili pravougaonog poprecnog presjeka Sirine manje od dvostruke debljine:
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7207 20 32 - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem

7207 20 39 - - - kovani
- - Kruznog ili mnogougaonog poprecnog presjeka:

7207 20 52 - - - valjani ili dobijeni kontinualnim livenjem

7207 20 59 - - - kovani

7207 20 80 - - ostali

7213 Toplo valjana Zica u koturovima, od gvozda ili nelegiranog celika:

7213 10 00 - Sa udubljenjima, rebrima, zljebovima ili drugim deformacijama dobijenim u procesu valjanja
- Ostala:

721391 - - kruznog poprecnog presjeka, pre¢nika manjeg od 14 mm:

721391 10 - - - za armiranje betona
- - - Ostala:

7213 91 49 - - - - sa sadrzajem ugljenika od 0,06 do 0,25%, po masi

ex 72139149 | ----- osim pre¢nika 8 mm ili manje

7213 99 - - Ostala:

721399 10 - - - sa sadrzajem ugljenika manjim od 0,25%, po masi

7213 99 90 - - - sa sadrzajem ugljenika 0,25% 1 viSe, po masi
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7214

7214 10 00

7214 20 00

7214 99

721499 10

7214 99 31

7214 99 39

7214 99 50

721499 71

721499 79

7214 99 95

Sipke od gvozda ili nelegiranog &elika, samo kovane, toplo valjane, toplo vuéene ili toplo

ekstrudirane, ukljucujuéi one koje su usukane posle valjanja:

- Kovane

- Sa udubljenjima, rebrima, zljebovima ili drugim deformacijama dobijenim u procesu valjanja
- Ostale:

- - Ostale:

- - - sa sadrzajem ugljenika manjim od 0,25% po masi:
- - - - za armiranje betona

- - - - ostale, kruznog popreénog presjeka, pre¢nika:
----- 80 mm i veceg

————— manjeg od 80 mm

- - - - Ostale

- - - sa sadrzajem ugljenika od 0,25%ili vise po masi:

- - - - kruznog popreénog presjeka, precnika:

----- 80 mm i veceg

----- manjim od 80 mm

- ---Ostale
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7215 Ostale Sipke od gvozda ili nelegiranog Celika:
721510 00 - Od celika za automate, samo hladno dobijene ili hladno dovrsene
7215 50 - Ostale, samo hladno dobijene ili hladno dovrsene:

- - sa sadrzajem ugljenika manjim od 0,25% po masi:

72155011 - - - pravougaonog (osim kvadratnog) poprec¢nog presjeka
721550 19 - - - ostale
7215 50 80 - - sa sadrzajem ugljenika 0,25% i ve¢im, po masi
721590 00 - Ostale
7224 Ostali legirani ¢elici u ingotima ili drugim primarnim oblicima; poluproizvodi od ostalih legiranih
celika:
7224 10 - Ingoti i ostali primarni oblici:
722410 10 - - od alatnog celika
722410 90 - - ostalo
7224 90 - ostalo
- - ostalo

- - - kvadratnog ili pravougaonog poprecnog presjeka:
- - - - toplovaljani ili dobijeni kontinualnim livenjem

----- Sirine manje od dvostruke debljine:

72049005 | TTT70C sa sadrzajem po masi: do 0,7% ugljenika, 0,5% do 1,2% mangana i 0,6% do 2,3%
silicijuma; sa sadrzajem po masi: 0,0008% i viSe bora i drugog elementa iz napomene 1 pod f) uz

Glavu 72, u granicama ispod minimuma propisanih tom napomenom
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72249007 | ------ ostali

72249014 | ----- ostali

722490 18 - - - - kovani
- - - ostali

- - - - toplovaljani ili dobijeni kontinualnim livenjem

72049031 | TT°C sa sadrZzajem po masi: od 0,9% do 1,15% ugljenika, od 0,5% do 2% hroma i bez ili sa najvise
0,5% molibdena

72249038 | ----- ostali

722490 90 - - - - kovani

7228 Sipke i profili, od ostalih legiranih Gelika; Suplji ¢elik za busace Sipke, od legiranih ili nelegiranih
celika:

7228 20 - Sipke, od silicijum-manganskog &elika:

7228 20 10 - - pravougaonog (osim kvadratnog) popre¢nog presjeka, toplo valjane na Cetiri strane
- Ostale:

722820 99 - - - ostale

7228 30 - Ostale Sipke, samo toplo valjane, toplo vucene ili ekstrudirane:

7228 30 20 - - od alatnog celika

- - sa sadrzajem po masi: od 0,9% do 1,15% ugljenika, od 0,5% do 2% hroma i bez ili sa najvise

0,5% molibdena

7228 30 41 - - - kruznog poprec¢nog presjeka, precnika 80 mm ili veceg
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7228 30 49 - - - ostale
- - ostale
- - - kruznog poprecnog presjeka, precnika:

7228 30 61 - - --80 mm ili veceg

7228 30 69 - - - - manjeg od 80 mm

7228 30 70 - - - pravougaonog (osim kvadratnog) poprecnog presjeka, valjane na Cetiri strane

7228 30 89 - - - ostale

7228 40 - Ostale Sipke, samo kovane:

7228 40 10 - - od alatnog celika

7228 40 90 - - ostale

7228 60 - Ostale Sipke:

7228 60 20 - - od alatnog celika

7228 60 80 - - ostale

7314 Tkanine (ukljucujuéi beskonacne trake, reSetke, mreze i ograde, od gvozdene ili Celicne Zice; reSetke
dobijene presijacanjem i razvlacenjem jednog komada lima ili trake) od gvozda ili Celika:

7314 20 - Resetke, mreze 1 ograde, zavarene na mjestima ukrstanja, od Zice maksimalne dimenzije
poprecnog presjeka od 3 mm ili veéeg i koji imaju otvore veli¢ine 100 cm?2 ili vece:

73142090 -~ ostale
- Ostale resetke, mreze i ograde, zavarene na mjestima ukrstanja:

7314 39 00 - - ostale
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7317 00 Ekseri, klinci, eksercici za crtace table, valoviti ekseri, zasiljeni kramponi (osim onih iz tar.broja
8305) i slicni predmeti, od gvozda ili celika, sa ili bez glave od drugog materijala, ali iskljucujuci

takve proizvode sa glavom od bakra:

- Ostali:

- - Hladno presovani od Zice

7317 00 40 - - - ekseri od celika sa sadrzajem 0,5% ili viSe ugljenika, po masi, kaljeni
- - - ostali:

7317 00 69 - - - - ostali

7317 00 90 - - ostalo

7605 Zica od aluminijuma:

- Od nelegiranog aluminijuma:

7605 11 00 - - maksimalne dimenzije poprecnog presjeka preko 7 mm
7605 19 00 - - ostala
7606 Ploce, limovi i trake, od aluminijuma, debljine preko 0,20 mm:

- Pravougaoni (ukljucujuéi i kvadratne):
7606 11 - - od nelegiranog aluminijuma:

- - - ostali, debljine:

7606 11 91 - - - - manje od 3 mm
7606 11 93 - ---3 mm i vece, ali manje od 6 mm
7606 11 99 ----6mmivece
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7606 12 - - od legura aluminijuma:
- - - Ostali:
- - - - ostali, debljine:
76061291 | ----- manje od 3 mm
7606 1293 | ----- 3 mm i vece, ali manje od 6 mm
76061299 | ----- 6 mm i vece
7607 Aluminijumske folije (ukljucujuéi i Stampane ili sa podlogom od hartije, kartona, plasticne mase ili
sli¢nih materijala) debljine do 0,20 mm (ne racunajuci podlogu):
- Bez podloge:
7607 11 - - samo valjane:
7607 11 10 - - - debljine manje od 0,021 mm
7607 11 90 - - - debljine od 0,021 mm do 0,2 mm
7607 19 - - ostale:
7607 19 10 - - - debljine manje od 0,021 mm
- - - debljine od 0,021 mm do 0,2 mm
7607 19 99 - - - - ostale
7607 20 - Sa podlogom:
7607 20 10 - - debljine od 0,021 mm (ne racunajuci podlogu)
- - - debljine manje od 0,021 mm do 0,2 mm (ne rac¢unajuci podlogu)
7607 20 99 - - - ostale
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7610 Konstrukcije od aluminijuma (osim montaznih zgrada iz tar.broja 9406) i djelovi konstrukcija (npr.:
mostovi i sekcije mostova, tornjevi, reSetkasti stubovi, krovovi, krovni kosturi, vrata i prozori i
okviri za njih, pragovi za vrata, ograde i stubovi); limovi, Sipke, profili, cijevi i sli¢no, od

aluminijuma pripremljeni za upotrebu u konstrukcijama:

7610 10 00 - Vrata, prozori i okviri za njih i pragovi za vrata

7610 90 - Ostalo:

7610 90 90 - - ostalo

7614 Upredena zica, uzad, pletene trake i sli¢no, od aluminijuma, elektri¢no neizolovani:

7614 10 00 - sa celi¢nim jezgrom

7614 90 00 - Ostalo

8311 Zica, sipke, cijevi, ploge, elektrode i sli¢ni proizvodi, od prostih metala ili metalnih karbida,

oblozeni ili ispunjeni topiteljima, koji se upotrebljavaju za meko lemljenje, tvrdo lemljenje,
zavarivanje ili nanoSenje metala ili metalnog karbida; zice i Sipke, od aglomeriranog praha obic¢nih

metala za metalizaciju Strcanjem:

831110 - Oblozene elektrode od prostih metala, za elektrolucno zavarivanje:

83111010 - - elektrode za zavarivanje sa jezgrom od gvozda ili ¢elika, oblozene vatrostalnim materijalom
8311 1090 - - ostale

831120 00 - Zica od prostog metala sa jezgrom, za elektroluéno zavarivanje

8418 Frizideri, zamrzivaci i ostali uredaji za hladenje ili zamrzavanje, elektri¢ni ili ne; toplotne pumpe,

osim uredaja za klimatizaciju vazduha iz tar. br. 8415:

8418 10 - Kombinacije frizidera i zamrzivaca, sa zasebnim vratima:
8418 10 20 - - zapremine preko 340 1
ex 8418 10 20 - - - Ostali, osim onih koji se koriste u civilnim avionima
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8418 10 80

ex 8418 10 80

8418 21

8418 2191

8418 21 99

8418 30

8418 30 20

ex 8418 30 20

8418 30 80

ex 8418 30 80

8418 40

8418 40 20

ex 8418 40 20

8418 40 80

ex 8418 40 80

- - ostali:

- - - Ostali, osim onih koji se koriste u civilnim avionima
- Frizideri za domacinstvo:

- - kompresioni:

- - - Ostali:

- - - - Ostali, kapaciteta:

----- do 2501

————— preko 250 1, do 340 1

- Zamrzivaci u obliku sanduka, kapaciteta do 800 I:

- - zapremine do 400 |

- - - Ostali, osim onih koji se koriste u civilnim avionima
- - zapremine preko 400 1, do 800 1

- - - Ostali, osim onih koji se koriste u civilnim avionima
- Zamrzivaci u obliku ormara, kapaciteta do 900 1:

- - zapremine do 250 1

- - - Ostali, osim onih koji se koriste u civilnim avionima
- - zapremine preko 250 1, do 900 1

- - - Ostali, osim onih koji se koriste u civilnim avionima
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Masine za pranje posuda; masine za CiScenje i susenje boca i drugih sudova; masSine za punjenje,

i zatvaranje, hermeticko zatvaranje i etiketiranje boca, limenki, kutija, vre¢a i drugih kontejnera;
masine za kapsliranje boca, tegli, tuba i slicnih kontejnera; ostale masine za pakovanje i zavijanje
(uklju€uju¢i masine koje rade pomocu termoskupljajucih folija); maSine za gaziranje pica:
- Masine za pranje posuda:

8422 11 00 - - za domacinstvo

8426 Brodske dizalice (derik dizalice); ostale dizalice sa krakom i kabl dizalice; mostne dizalice i
pretovarni mostovi, portalne dizalice, portalne autokare i autokare opremljene dizalicama:
- Ostale dizalice:

842691 - - predvidene za ugradnju na drumska vozila:

8426 91 10 - - - hidrauli¢ne, predvidene za utovar i istovar vozila

8426 91 90 - - - ostale

8450 Masine za pranje, za domacinstvo i perionice, ukljucujuc¢i masine koje peru i suse:
- Masine kapaciteta suvog rublja ne veceg od 10 kg:

8450 11 - - potpuno automatske masine:
- - - kapaciteta suvog rublja ne veéeg od 6 kg:

8450 11 11 - - - - masine koje se pune sa prednje strane
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8483 Transmisiona vratila (ukljucujuci bregasta vratila i koljenasta vratila) i krivaje; kucista za lezaje i
klizni lezaji; zup€anici, zupcasti i frikcioni prenosnici; navojna vretena sa kuglicama i valjcima;
menjacke kutije i drugi menjaci brzina, uklju¢ujuéi pretvarace obrtnog momenta; zamajci, kaji$nici i
uZzanici (ukljucujuéi za koturace); ukljucno-iskljucne spojnice i spojnice za vratila (ukljucujuci
zglobne spojnice):

8483 30 - Ku¢ista za lezaje, bez ugradenih kotrljajnih lezaja; klizni lezaji:

8483 30 80 - - klizni lezaji

8703 Putnicki automobili i druga motorna vozila konstruisana prvenstveno za prevoz lica (osim onih iz
tar. broja 8702), ukljucujuci "karavan" i "kombi" vozila i vozila za trke:
- Ostala vozila sa klipnim motorom sa unutra$njim sagorijevanjem na paljenje pomocu svjecice

8703 24 - - zapremine cilindara preko 3000 cm3:

8703 24 10 - - -nova:

ex 8703 24 10

8703 24 90

8703 33

870333 19

ex 8703 33 19

- - - - putnicki automobile

- - - upotrebljavana

- Ostala vozila sa klipnim motorom sa unutra$njim sagorijevanjem na paljenje pomocu kompresije

(dizel ili poludizel):

- - zapremine cilindara preko 2500 cm3:
- - -nova:
- - - - Ostala:

----- putnicki automobile
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Sjedista (osim onih iz tar. broja 9402), ukljucujuéi ona koja se mogu pretvoriti u lezajeve, i njihovi

9401
djelovi:
9401 40 00 - sjedista, osim bastenskih sjedista ili kamping opreme, koja se mogu pretvoriti u lezajeve
- Ostala sjedista s drvenim kosturima:
9401 61 00 - - tapacirana
9401 69 00 - - ostala
- Ostala sjedista, sa metalnim kosturima:
9401 71 00 - - tapacirana
9401 79 00 - - ostala
9401 80 00 - ostala sjedista
9403 Ostali namjestaj i njegovi djelovi:
9403 40 - Drveni kuhinjski namjestaj:
9403 40 90 - - ostalo
9403 50 00 - Drveni namjestaj za spavace sobe
9403 60 - Ostali drveni namjestaj:
9403 60 10 - - Drveni namjestaj za trpezarije i dnevne sobe
9403 60 90 - - ostali drveni namjestaj
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9404 Nosaci madraca; predmeti posteljine i sli¢na roba (npr.: madraci, jorgani, perine, jastuci, jastucici)
sa oprugama ili punjeni bilo kojim materijalom ili od celularne gume ili plasti¢ne mase, ukljucujuci
presvucene:

- Madraci

9404 29 - - od ostalih materijala:

9404 29 10 - - - sa opruznim uloskom

9404 90 - Ostalo:

9404 90 90 - - ostalo

9406 00 Montazne zgrade:

- Ostalo:

9406 00 20 --- od drveta
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ANEKS I1
DEFINICIJA PROIZVODA OD MLADE GOVEDINE (BABY BEEF)

(navedenih u ¢lanu 26 paragraf 3)

Bez obzira na pravila tumacenja Kombinovane nomenklature, tekst opisa proizvoda treba smatrati
samo naznakom, imajuéi u vidu da je preferencijalni tretman, u kontekstu ovog Aneksa, definisan
opsegom oznaka Kombinovane nomenklature. U slucajevima kada su su naznac¢ene oznake
nekadasnje Kombinovane nomenklature, preferencijalni rezim ¢e se utvrditi primjenom oznake

Kombinovane nomenklature i odgovarajuéeg opisa ujedno.

TARIC .
N .
¢ potpodjela Opis
0102 Ziva goveda:
0102 90 -Ostala:
--Domace vrste:
---tezine preko 300 kg
----Junice (neteljene Zenke goveda)
ex 01029051 | | --ee- Za klanje
10 B koja nemaju stalne zube, tezine 320 do
470 kg !
ex 01029059 | | ————-— Ostala:
11 B koja nemaju stalne zube, tezine 320 do
470 kg !
21
31
91
— ———Ostala:

CE/MTN/ANNEX II/mtn 1



38 von 138

520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil)

TARIC .
N potpodjela Opis
ex 01029071 | | ————— Za klanje:
10 — bikovi i volovi koji nemaju stalne zube, tezine
350 do 500 kg *
ex 01029079 | | ————-— Ostala:
1 _ bikovi i volovi koji nemaju stalne zube, teZine
350 do 500 kg *
91
0201 Meso goveda, svjeze ili rashladeno:
ex 0201 10 00 — Meso goveda, svjeze ili rashladeno:
91 _ trupovi tezine 180-300 kg 1 polutke tezine 90-150 kg,

0201 20

niskog stepena okostavanja hrskavice (posebno hrskavice
symphysis pubis i vertebralne apofize), meso
svijetloruzicaste i mast izuzetno fine teksture, bijele do
svijetlozute boje’

— ostali komadi s kostima:
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CN

TARIC
potpodjela

Opis

ex 0201 20 20

ex 0201 20 30

91

91

——"Kompenzirane" cetvrti

"Kompenzirane" cCetvrti tezine 90-150 kg, niskog
stepena okostavanja hrskavice (posebno hrskavice
symphysis pubis 1 vertebralne apofize), meso
svijetloruZicaste 1 mast izuzetno fine teksture, bijele do
svijetlozute boje

— — prednje Cetvrti odvojene ili neodvojene

odvojene prednje Cetvrti, tezine 45-75 kg, niskog
stepena okostavanja hrskavice (posebno hrskavice
symphysis pubis i vertebralne apofize), meso
svijetloruzicaste i mast izuzetno fine teksture, bijele do

svijetlozute boje !

CE/MTN/ANNEX II/mtn 3
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TARIC .
N potpodjela Opis
ex 0201 20 50 — — zadnje Cetvrtine odvojene ili neodvojene:
91 _odvojene zadnje Cetvrti tezine 45-75 kg (ali teZine tzv.

pistola reza od 38-68 kg), niskog stepena okostavanja
hrskavice (posebno hrskavice symphysis pubis 1
vertebralne apofize), meso svijetloruzicaste i mast

izuzetno fine teksture, bijele do svijetlozute boje'

Proizvod iz ovog potpoglavlja podlijeze uslovima definisanim u odgovaraju¢im odredbama Zajednice
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ANEKS III(a)

CRNOGORSKE CARINSKE KONCESIJE
NA PRIMARNE POLJOPRIVREDNE PROIZVODE ZAJEDNICE

(navedene u ¢lanu 27(2)(a))

Oslobodeni carine za neograni¢ene koli¢ine, nakon stupanja Sporazuma na snagu

CN Opis
0101 Konji, magarci, mule i mazge, zivi:
010190 - Ostalo:
- - konji:

010190 11 - - - za klanje

01019019 - - - ostalo

01019030 - - magarci

0101 90 90 - - mule i mazge

0105 Zivina domada, Ziva (kokoske vrste Gallus domesticus, patke, guske, ¢urke i biserke):
- mase manje od 185 g:

0105 12 00 - - Curiéi

0105 19 - - ostalo:

01051920 - - - gusCici

0105 1990 - - - paci¢i i biser¢ici

0106 Ostale zivotinje, Zive:
- Sisari:

0106 19 - - ostalo:

0106 19 10 - - - domaci ze€evi

0106 1990 - - - ostalo

0106 20 00 - Reptili (ukljucujuéi zmije i kornjace)
- Ptice:

0106 39 - - ostale:

0106 39 10 - - - golubovi
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0205 00 Meso konjsko, magarece ili od mula i mazgi, sveze, rashladeno ili srmznuto:
0205 00 20 - Sveze ili rashladeno
0205 00 80 - Smrznuto
0206 Drugi klani¢ni proizvodi od govedeg, svinjskog, ov¢jeg, kozjeg, konjskog i magare¢eg mesa ili mesa od mula i
mazgi, upotrebljivi za jelo, svezi, rashladeni ili smrznuti:

0206 10 - Od Zivotinja vrsta goveda, svezi ili rashladeni:

0206 10 10 - - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda
- - ostalo:

0206 1091 - - - dzigerice

0206 10 95 - - - dijafragma, miSi¢na i tetivna

0206 10 99 - - - ostalo
Od Zivotinja vrsta goveda, smrznuti:

0206 21 00 - - jezici

0206 22 00 - - dzigerice

0206 29 - - ostalo:

020629 10 - - - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda
- - - ostalo:

0206 29 91 - - - - dijafragma, mi$i¢na i tetivna

0206 29 99 - - - - ostalo

0206 30 00 - Od svinja, svezi ili rashladeni:
- Od svinja, smrznuti:

0206 41 00 - - dzigerice

0206 49 - - ostalo:

0206 49 20 - - - od domacih svinja

0206 49 80 - - - ostalo

0206 80 - Ostalo, sveze ili rashladeno:

0206 80 10 - - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda
- - ostalo:

0206 80 91 - - - od konja, magaraca, mula i mazgi

0206 80 99 - - - od ovaca i koza

0206 90 - Ostalo, smrznuto:

0206 90 10 - - za proizvodnju farmaceutskih proizvoda
- - ostalo:

0206 90 91 - - - od konja, magaraca, mula i mazgi

0206 90 99 - - - od ovaca i koza
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0208
0208 10

0208 10 11
0208 10 19
0208 10 90
0208 30 00
0208 40

0208 40 10
0208 40 90
0208 50 00
0208 90

0208 90 10

0208 90 20
0208 90 40
0208 90 55
0208 90 60
0208 90 70
0208 90 95

Ostalo meso i jestivi mesni drugi klani¢ni proizvodi, svjezi, rashladeni ili smrznuti:
- Od domac¢ih ili divljih zeceva:

- - od domacih zeceva:

- - - svjeze ili rashladeno

- - - Smrznuto

- - ostalo

- od primata

- Od kitova, delfina i morskih prasica (sisari reda Cetacea); od morskih krava i dugonga (sisari reda Sirenia):
- - meso od kitova

- - ostalo

- od reptila (ukljucujuéi zmije i kornjace)

- Ostalo:

- - od domacih golubova

- - od divljadi, izuzev domacih ili divljih zeceva:

- - - od prepelica

- - - ostalo

- - meso od foka

- - od irvasa

- - Zablji bataci

- - ostalo
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0210 Meso i jestivi mesni i drugi klani¢ni proizvodi, soljeni, u salamuri, suSeni ili dimljeni; jestivo brasno i prah od
mesa ili od drugih klani¢nih proizvoda:

- Ostalo, ukljucujuéi jestivo brasno prah od mesa ili od drugih klani¢nih proizvoda:

021091 00 - - od primata
021092 00 - - od kitova, delfina i morskih prasic¢a (sisari reda Cetacea); morskih krava i dugonga (sisari reda Sirenia)
021093 00 - - od reptilija (ukljucujuéi zmije i kornjace)
0210 99 - - ostalo:
- - - meso:
021099 10 - - - - od konja, soljeno, u salamuri ili suseno

- ---o0d ovaca i koza:

02109921 | ----- sa kostima
02109929 | ----- Bez kostiju
021099 31 ----odirvasa
021099 39 - - - - ostalo

- - - klani¢ni proizvodi:

- - - - od domac¢ih svinja:

02109941 | ----- dzigerice
02109949 | ----- ostalo
- - - -od goveda:
02109951 | ----- dijafragma, miSi¢na i tetivna
02109959 | ----- ostalo
021099 60 - - --od ovaca i koza
- - - - ostalo:

----- dzigerice, zZivinske:

02109971 | ------ masne dzigerice od gusaka ili pataka, soljene ili u salamuri
02109979 | ------ ostalo

02109980 | ----- ostalo

021099 90 - - - jestivo brasno i prah od mesa ili drugih klani¢nih proizvoda
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0407 00 Zivinska i pti&ja jaja, u ljusci, svjeZa, konzervisana ili kuvana:
- Od Zivine:
- - za priplod :
0407 00 11 - - - od ¢urki ili gusaka
0407 00 19 - - - ostala
0408 Zivinska i pti¢ja jaja bez ljuske, Zumanca od jaja, svjezi, suseni, kuvani u vodi ili pari, oblikovani, smrznuti ili na

drugi nacin konzervisani, sa sadrzajem ilio bez sadrZaja dodatnog Secera ili drugih materija za zasladivanje:

- Zumanca:

0408 11 - - suSena:

0408 11 20 - - - nepodobna za ljudsku ishranu

0408 19 - - ostala:

0408 19 20 - - - nepodobna za ljudsku ishranu
- Ostalo:

0408 91 - - suSena:

0408 91 20 - - - nepodobna za ljudsku ishranu

0408 99 - - ostalo:

0408 99 20 - - - nepodobna za ljudsku ishranu

0410 00 00 Jestivi proizvodi zivotinjskog porekla na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaéeni

0601 Lukovice, gomolji, gomoljasto korijenje, korijeni, izdanci, reznice i rizomi za sadnju, u vegetaciji ili u cvijetu;
biljke i korijen cikorije, osim korijenja iz tar. broja 1212:

0601 10 - Lukovice, gomolji, gomoljasto korijenje, izdanci korijena, reznice i rizomi, za sadnju:

0601 10 10 - - zumbuli

0601 1020 - - narcisi

0601 10 30 - - lale

0601 10 40 - - gladiole

0601 10 90 - - ostalo

0601 20 - Lukovice, gomolji, gomoljasto korijenje, izdanci korijena, reznice i rizomi u vegetaciji ili u cvijetu; biljke i
korijen cikorije:

0601 20 10 - - biljke i korijen cikorije

0601 20 30 - - orhideje, zumbuli, narcisi i lale

0601 20 90 - - ostalo
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0602 Ostale zive biljke (ukljucujuci njihovo korijenje), reznice, kalem-grancice i kalemi; micijelijum za pecurke:
0602 90 - Ostalo:

0602 90 10 - - micijelijum za pecurke

0602 90 20 - - ananas biljka

0604 Lisce, grane i ostali djelovi bilja bez cvjetova ili cvjetnih pupoljaka i trave, mahovine i liSajevi podesni za bukete
ili za ukrasne svrhe, svjezi, suSeni, bojeni, bijeljeni, impregnisani ili druk¢ije pripremljeni:
- Ostalo

0604 91 - - svjeze:

0604 91 20 - - - bozi¢na drva

0604 91 40 - - - grane Cetinara

0604 91 90 - - - ostalo

0604 99 - - ostalo:

0604 99 10 - - - samo suseno, dalje nepripremljeno

0604 99 90 - - - ostalo

0713 Suseno mahunasto povrée u zrnu, oljusteno ili neoljusteno ili lomljeno:

0713 33 - - pasulj obi¢an (Phaseolus vulgaris):

0713 3390 - - - ostali

0713 39 00 - - ostali

0713 40 00 - So¢ivo

0713 50 00 - Bob (Vicia faba var major) i konjski Bob (Vicia faba var - equina, Vicia faba var minor)

0713 90 00 - Ostalo
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0714

0714 10
071410 10

0714 1091

0714 10 99
0714 20
071420 10
0714 20 90
0714 90

071490 11

0714 90 19
0714 90 90

Manioka, arorut, salep, topinambur, slatki krompir i sli¢no korijenje i krtole s visokim sadrZajem skroba ili
insulina, svjezi, rashladeni, smrznuti ili suseni, cijeli, sjeceni ili u obliku peleta; srz od sago drveta:

- Manioka (Cassava):

- - peleti od brasna i griza

- - ostala:

- - - vrste koja se koristi za ljudsku ishranu, u ambalazi neto mase do 28 kg, svjeza i cijela, ili oljustena i
smrznuta, cijela ili sjecena u komade

- - - ostala

- Slatki krompir:

- - svjez, cio, namenjen za ljudsku ishranu

- - ostali

- Ostalo:

- - arorut, salep i sli¢no korijenje i krtole sa visokim sadrzajem skroba:

- - - vrste koja se koristi za ljudsku ishranu, u ambalazi neto mase do 28 kg, svjezi i cijeli ili oljusteni i smrznuti,

cijeli ili sjeceni u komade
- - - ostalo

- - ostalo
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0801 Kokosov orah, brazilski orah i akazu orah, svjezi ili suvi, oljusteni ili neoljusteni:
- Kokosov orah:

0801 11 00 - - osuSen

0801 19 00 - - ostali

0802 Ostalo jezgrasto voce u ljusci, svjeze ili suvo, oljusteno ili neoljusteno:
- Bademi:

0802 11 - - u ljusci:

0802 11 10 - - - gorki

0802 1190 - - - ostali

0802 12 - - bez ljuske:

0802 12 10 - - - gorki

0802 12 90 - - - ostali
- ljesnici (Corylus spp ):

0802 21 00 - - u ljusci

0802 22 00 - - Bez ljuske:

ex.0802 22 - - -u ambalazi ¢ija neto-masa ne prelazi 2,5 kg

00

ex.0802 22 - - - ostalo

00
- Obicni orasi:

0802 31 00 - - u ljusci

0802 32 00 - - Bez ljuske

0802 40 00 - Kestenje (Castanea spp )

0802 50 00 - Pistaci

0802 60 00 - makadamski oras¢i¢

0802 90 - Ostalo:

0802 90 20 - - areka (orah katehuove palme), kola orah i hikori orah

0802 90 50 - - jezgra borove SiSarke (pinije)

0802 90 85 - - ostalo

0804 Urme, smokve, ananas, avokado, guava, mango i mangusta, svjezi ili suvi:

0804 10 00 - Urme

0804 30 00 - ananas

0804 40 00 - Avokado

0804 50 00 - Guava, mango i mangusta
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0806 - Grozde, svjeze ili suvo:
0806 20 - Suvo:
0806 20 10 - - ribizla
0806 20 30 - - bijelo suvo grozde
0806 20 90 - - ostalo
0810 Ostalo voce, svjeze:
0810 60 00 - "Durians" (plod malajskog drveta Durio zibethinus)
0810 90 - Ostalo:
081090 30 - - tamarinde, Akazu-Jabuke, lugice, indijska kruska, sapodila Sljive
081090 40 - - pasionke, karambole i pitaje
- - Crne, bijele ili crvene ribizle i ogrozdi:
081090 50 - - - Crne ribizle
0810 90 60 - - - crvene ribizle
081090 70 - - - ostalo
0810 90 95 - - ostalo
0811 Voce, nekuvano ili kuvano u vodi ili pari, smrznuto sa dodatkom ili bez dodatka Secera ili drugih materija za
zasladivanje:
0811 90 - Ostalo:
- - sa dodatkom Secera ili drugih materija za zasladivanje:
- - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi:
081190 11 - - - - tropsko voce, ukljucujuci tropsko jezgrasto voce
081190 19 - - - - ostalo
- - - ostalo:
08119031 - - - - tropsko voce, ukljucujuci tropsko jezgrasto voce
0811 90 39 - - - - ostalo
- - ostalo:
081190 50 - - - voce vrste Vaccinium myrtillus
081190 70 - - - voce vrste Vaccinium myrtilloides i Vaccinium angustifolium
081190 85 - - - tropsko voée, ukljucujuéi tropsko jezgrasto voce
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0312 Voce, privremeno konzervisano (npr : sumpor-dioksidom, u slanoj vodi, u sumporisanoj vodi ili u drugim
rastvorima za konzervisanje), ali u takvom stanju nepodesno za neposrednu ishranu:

0812 90 - Ostalo:

081290 70 - - Guava, mango, mangusta, tamarinda, akazu-jabuke, lucice, indijske kruske, sapodila §ljive, pasionke,
karambole, pitaje i tropsko jezgrasto voce

0813 Voce, suvo, osim onog koje se svrstava u tar. br 0801 do 0806; mjeSavine jezgrastog ili suvog voca iz ove
glave:

0813 40 - Ostalo voce:

0813 40 50 - - Papaje

0813 40 60 - - tamarinde

0813 40 70 - - akazu-jabuke, Iucice, indijske kruske, sapodila $ljive, pasionke, karambole i pitaje

0813 40 95 - - ostalo

0813 50 - mjeSavine jezgrastog ili suvog voca iz ove glave:
- - mjeSavine suvog voca, osim onog iz tar. brojeva 0801 do 0806:
- - - koje ne sadrze §ljive:

0813 50 12 - - - - od papaje, tamarinde, akazu-jabuka, lucica, indijskih kruSaka, sapodila §ljiva, pasionki, karambola i pitaja

0813 50 15 - - - - ostale

081350 19 - - - koje sadrze $ljive
- - mjesavine iskljuc¢ivo od suvog jezgrastog voca iz tar. brojeva 0801 i 0802:

0813 50 31 - - - od jezgrastog tropskog voca

0813 50 39 - - - ostale
- - ostale mjesavine:

0813 5091 - - - koje ne sadrze §ljive ili smokve

0813 50 99 - - - ostale

0814 00 00 Kore od agruma ili dinja i lubenica, svjeze, smrznute, suve ili privremeno konzervisane u slanoj vodi,
sumporisanoj vodi ili u drugim rastvorima za konzervisanje

0901 Kafa, przena ili neprzena ili bez kofeina; ljuspice i opne od kafe; zamjene kafe koje sadrze kafu u bilo kom
procentu:
- Kafa, neprzena:

0901 11 00 - - sa kofeinom

0901 12 00 - - bez kofeina
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0902 Caj, nearomatizovan ili aromatizovan:

0902 10 00 - Zeleni ¢aj (nefermentisan) u neposrednim pakovanjima do 3 kg

0902 20 00 - ostali Zeleni ¢aj (nefermentisan)

0902 30 00 - Crni ¢aj (fermentisan) i djelimi¢no fermentisan ¢aj, u neposrednim pakovanjima do 3 kg

0902 40 00 - ostali Crni ¢aj (fermentisan) i ostali djelimi¢no fermentisani ¢ajevi

0904 Biber roda Piper; suva, drobljena ili mljevena paprika roda Capsicum ili roda Pimenta:
- Biber:

0904 11 00 - - nedrobljen niti mljeven

0904 12 00 - - drobljen ili mljeven

0904 20 - Paprika roda Capsicum ili roda Pimenta, suva, drobljena ili mljevena:
- - nedrobljena i nemljevena:

0904 20 10 - - - slatka paprika

0904 20 30 - - - ostala

0904 20 90 - - drobljena ili mljevena

0905 00 00 Vanila

0906 Cimet i cvijet od cimetovog drveta:
- nedrobljen ili nemljeven

0906 11 00 - - Cimet (Cinnamomum zeylanicum Blume)

0906 19 00 - - ostalo

0906 20 00 - drobljen ili mljeven

0907 00 00 Karanfili¢ (cijeli plodovi, pupoljci i peteljke)

0908 Muskatni orah, macis i kardamom:

0908 10 00 - Muskatni orah

0908 20 00 - Macis

0908 30 00 - Kardamom

0909 Sjeme anisa, badijana, komoraca, korijandera, kumina ili kima; bobice kleke:

0909 10 00 - sjeme anisa i badijana

0909 20 00 - sjeme korijandera

0909 30 00 - sjeme kumina

0909 40 00 - sjeme kima

0909 50 00 - sjeme komoraca; bobice kleke
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0910 Pumbir, $afran, kurkuma, maj¢ina dusica, lorber u listu, kari i ostali za¢ini:
0910 10 00 - Dumbir

0910 20 - Safran:

091020 10 - - nedrobljeni niti mljeveni

0910 20 90 - - drobljeni ili mljeveni

0910 30 00 - Kurkuma

- Ostali zacini:

091091 - - mjeSavine definisane Napomenom 1 (b) uz ovu Glavu:
091091 10 - - - nedrobljene niti mljevene

091091 90 - - - drobljene ili mljevene

0910 99 - - ostalo:

091099 10 - - - sjeme piskavice (boZzje travice)

- - - majcina dusica:

- - - - nedrobljena niti mljevena:

09109931 | ----- divlja (Thymus serpyllum)
09109933 | ----- ostala
0910 99 39 - - - - drobljena ili mljevena
091099 50 - - - lorber u listu
0910 99 60 - - - Kari

- - - ostalo:
0910 99 91 - - - - nedrobljeno niti mljeveno
0910 99 99 - - - - drobljeno ili mljeveno
1006 Pirinac¢:
1006 10 - Pirina€ u ljusci (arpa ili sirov):
1006 10 10 - - za sjetvu

- - ostali:

- - - etiviran (djelimi¢no kuvan):

1006 10 21 - - - - okruglog zrna
1006 10 23 - - - - zrna srednje duzine
- - - - dugackog zrna:
1006 1025 | ----- sa odnosom duzine prema §irini preko 2 ali manje od 3
10061027 | ----- sa odnosom duzine prema Sirini od 3 ili vise
- - - ostali:
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- - - - okruglog zrna

- - - - zrna srednje duZzine

- - - - dugackog zrna:

————— sa odnosom duZzine prema Sirini preko 2 ali manje od 3
----- sa odnosom duzine prema §irini od 3 ili viSe

- Oljusteni (smedi) pirinac:

- - etiviran (djelimi¢no kuvan):

- - - okruglog zrna

- - - zrna srednje duzine

- - - dugackog zrna:

- - - - sa odnosom duzine prema $irini preko 2 ali manje od 3
- - - - sa odnosom duzine prema $irini od 3 ili vise

- - ostali:

- - - okruglog zrna

- - - zrna srednje duzine

- - - dugackog zrna:

- - - - sa odnosom duzine prema §irini preko 2 ali manje od 3

- - - - sa odnosom duzine prema §irini od 3 ili vise

- Poluobraden ili obraden pirinac, poliran ili nepoliran, glaziran ili neglaziran:

- - poluobraden pirinac:

- - - etiviran (djelimi¢no kuvan):

- - - - okruglog zrna

- - - - zrna srednje duzine

- - - - dugackog zrna:

————— sa odnosom duzine prema §irini preko 2 ali manje od 3
----- sa odnosom duzine prema §irini od 3 ili viSe
- - - ostali:

- - - - okruglog zrna

- - - - zrna srednje duZzine

- - - - dugackog zrna:

————— sa odnosom duZzine prema Sirini preko 2 ali manje od 3
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10063048 | ----- sa odnosom duzine prema $irini od 3 ili viSe
- - obraden pirinac:

- - - etiviran (djelimi¢no kuvan):

1006 30 61 - - - - okruglog zrna
1006 30 63 - - - - zrna srednje duzine
- - - - dugackog zrna:
10063065 | ----- sa odnosom duZzine prema Sirini preko 2 ali manje od 3
10063067 | ----- sa odnosom duzine prema $irini od 3 ili vise
- - - ostali:
1006 30 92 - - - - okruglog zrna
1006 30 94 - - - - zrna srednje duzine
- - - - dugackog zrna:
10063096 | ----- sa odnosom duzine prema Sirini preko 2 ali manje od 3
10063098 | ----- sa odnosom duZzine prema Sirini od 3 ili vise
1006 40 00 - lomljeni pirinac¢
1007 Sorgo u zrnu:
1007 00 10 - hibridi za sjetvu
1007 00 90 - ostali
1008 Heljda, proso, sjeme za ptice; ostale Zitarice:
1008 10 00 - Heljda
1008 20 00 - Proso
1008 30 00 - sjeme za ptice
1008 90 - Ostale Zitarice:
1008 90 10 - - tritikale
1008 90 90 - - ostale
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1102 Brasno od Zitarica osim pSenice ili napolice:

1102 10 00 - brasno razano

1102 20 - brasno kukuruzno:

110220 10 - - sa sadrzajem masnoce do 1,5% po masi

1102 20 90 - - ostalo

1102 90 - Ostalo:

110290 10 - - brasno je¢meno

110290 30 - - bra§no ovseno

1102 90 50 - - bra$no pirin¢ano

1102 90 90 - - ostalo

1103 Prekrupa od zitarica, griz i pelete:
- Prekrupa i griz:

1103 11 - - od pSenice:

1103 11 10 - - - od tvrde pSenice

1103 11 90 - - - od obi¢ne pSenice i pira

1103 13 - - od kukuruza:

1103 13 10 - - - sa sadrzajem masnoce do 1,5% po masi

1103 1390 - - - ostali

1103 19 - - od ostalih Zitarica:

110319 10 - - -odrazi

1103 19 30 - --odje¢ma

1103 19 40 ---odovsa

1103 19 50 - - - od pirinca

1103 1990 - - - ostali

1103 20 - Peleti:

1103 20 10 - - od razi

1103 20 20 - - od je¢ma

1103 20 30 --od ovsa

1103 20 40 - - od kukuruza

1103 20 50 - - od pirin¢a

1103 20 60 - - od psenice

1103 20 90 - - ostali
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1104 Zitarice u zru drukéije obradene (npr., : oljustene, valjane u ljuspicama, perlirane, obrezane ili gnjegene), osim
pirinca iz tar. broja 1006; klice od Zitarica, cijele, valjane, u ljuspicama ili mljevene:
- zrna valjana ili u obliku ljuspica:

1104 12 - - od ovsa:

1104 12 10 - - - valjana

1104 12 90 - - - u obliku ljuspica

1104 19 - - od ostalih zitarica:

1104 19 10 - - - od pSenice

1104 19 30 - --odrazi

1104 19 50 - - - od kukuruza
---o0dje¢ma:

1104 19 61 - - - - valjana

1104 19 69 - - - - u obliku ljuspica
- - - ostala:

1104 1991 - - - - Pirinac¢ u obliku ljuspica

1104 19 99 - - - - ostala
- drukdije obradena zrna (npr., : oljustena, perlirana, obrezana ili drobljena):

1104 22 - - od ovsa:

1104 22 20 - - - oljuStena

1104 22 30 - - - oljustena i obrezana ili drobljena ("Griitze" ili "grutten")

1104 22 50 - - - perlirana

1104 22 90 - - - samo drobljena, druk¢ije neobradena

1104 22 98 - - - ostala

1104 23 - - od kukuruza:

1104 23 10 - - - oljustena, obrezana ili drobljena, neobrezana ili nedrobljena

1104 23 30 - - - perlirana

1104 23 90 - - - samo drobljena, druk¢ije neobradena

1104 23 99 - - - ostala
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1104 29 - - od ostalih zitarica:
---o0d je¢ma:
1104 29 01 - - - - oljustena
1104 29 03 - - - - oljustena i obrezana ili drobljena ("Griitze" ili "grutten")
1104 29 05 - - - - perlirana
1104 29 07 - - - - samo drobljena, druk¢ije neobradena
1104 29 09 - - - - ostala
- - - ostala:

- - - - oljustena, obrezana i drobljena, neobrezana ili nedrobljena:

11042911 | ----- od pSenice
11042918 | ----- Ostala
1104 29 30 - - - - perlirana
- - - - samo drobljena, druk¢ije neobradena:
11042951 | ----- od pSenice
11042955 | ----- od razi
11042959 | ----- ostala
- - - - ostala:
11042981 | ----- od pSenice
11042985 | ----- od razi
11042989 | ----- ostala
1104 30 - Klice od zitarica, cijele, valjane, u ljuspicama ili mljevene:
1104 30 10 - - od psenice
1104 30 90 - - od ostalih Zzitarica
1105 Brasno, griz, prah, ljuspice, granule i peleti od krompira:
1105 10 00 - brasno, griz i prah
110520 00 - ljuspice, granule i peleti
1106 Brasno, griz i prah, od suSenog mahunastog povrca koje se svrstava u tar. broj 0713, od sagoa korijenja ili krtola
iz tar. broja 0714, ili od proizvoda iz Glave 8:
1106 10 00 - Od suvog mahunastog povr¢a iz tar. broja 0713
1106 20 - Od sagoa ili od korijenja ili krtola iz tar. broja 0714:
1106 20 10 - - denaturisani
1106 20 90 - - ostali
1106 30 - Od proizvoda iz Glave 8:
1106 30 10 - - od banana
1106 30 90 - - ostali
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1107 Slad, przen ili neprzen:
1107 10 - Neprzen:
- - od pSenice:
1107 10 11 - - - u obliku brasna
1107 10 19 - - - ostali
- - ostali:
1107 1091 - - - u obliku brasna
1107 10 99 - - - ostali
1107 20 00 - Przen
1108 Skrob; inulin:
- Skrob:
1108 11 00 - - pSeniéni skrob
1108 12 00 - - kukuruzni skrob
1108 13 00 - - Skrob od krompira
1108 14 00 - - Skrob od manioke
1108 19 - - ostali skrob:
1108 19 10 - - - Skrob od pirinca
1108 19 90 - - - - ostali
1108 20 00 - Inulin
1109 00 00 Gluten od pSenice, osusen ili neosusen
1502 00 Masnoce od Zivotinja vrsta goveda, ovaca ili koza, osim onih iz tar. broja 1503:
1502 00 10 - za industrijsku upotrebu osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu
1502 00 90 - ostalo
1503 00 Stearin iz jestive svinjske masti, ulje iz jestive svinjske masti, oleostearin, oleo-ulje i ulje iz loja, neemulgovani,
nemijeSani ili na drugi na¢in pripremljeni:
- Stearin iz jestive svinjske masti i oleostearin:
1503 00 11 - - za industrijsku upotrebu
1503 00 19 - - ostali
1503 00 30 - Tal ulje za industrijsku upotrebu osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu
1503 00 90 - - ostalo
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Masti i ulja kao i njihove frakcije, od riba ili morskih sisara, precisceni ili nepreciséeni, ali hemijski

1504 nemodifikovani:

1504 10 - Ulja i njihove frakcije od riblje dzigerice:

1504 10 10 - - sa sadrzajem vitamina A do 2500 IU/g
-- Ostale:

1504 1091 --- Od lista

1504 10 99 --- Ostalo

1504 20 - Masti i ulja od ribe, kao i njihove frakcije, osim od riblje dZigerice:

1504 20 90 - - ostale

1504 30 - Masti i ulja i njihove frakcije od morskih sisara:

1504 30 90 - - ostalo

1507 Sojino ulje i njegove frakcije, pre€iséeni ili nepreciséeni, ali hemijski nemodifikovani:

1507 10 - Sirovo ulje, uklju€ujuéi degumirano (bez smole):

1507 10 10 - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za upotrebu u proizvodnji prehrambenih proizvoda za ljudsku
ishranu

1507 90 - Ostalo:

1507 90 10 - - za tehni¢ku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu

1508 Ulje od kikirikija i njegove frakcije, pre¢iS¢eni ili nepreciscéeni, ali hemijski nemodifikovani:

1508 10 - Sirovo ulje:

1508 10 10 - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu

1508 10 90 - - ostalo

1508 90 - Ostalo:

1508 90 10 - -za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu

1508 90 90 - - ostalo

1510 00 Ostala ulja i njihove frakcije, dobijeni isklju¢ivo od maslina, prec¢i$ceni ili nepreciséeni, ali hemijski
nemodifikovani, ukljucujuéi mjeSavine tih ulja ili frakcija sa uljima ili frakcijama iz tar. broja 1509:

151000 10 - Sirova ulja

1510 00 90 - ostalo

1512 Ulje od sjemena suncokreta, Safranike i pamukovog sjemena i njihove frakcije, pre¢iséeni ili nepreciséeni ali
hemijski nemodifikovani:
-Ulje od pamukovog sjemena i njegove frakcije

1512 21 - - sirovo ulje, ukljuc¢ujuci ono iz kojeg je uklonjen gosipol:

15122110 - - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu

15122190 - - - ostalo

1512 29 - - ostalo:

151229 10 - - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu

15122990 - - - ostalo
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1514 Ulje od repice ili ulje od slacice i njihove frakcije, rafinisani ili nerafinisani, ali hemijski nemodifikovani:
- Ulje od uljane repice sa malim sadrzajem erucidne kisjeline i njegove frakcije:
1514 11 - - sirovo ulje:
1514 11 10 - - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu
151411 90 - - - ostalo
1514 19 - - ostalo:
151419 10 - - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu
151419 90 - - - ostalo
- Ostalo:
151491 - - sirovo ulje:
151491 10 - - - za tehnicku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu
1514 91 90 - - - ostalo
1514 99 - - ostalo:
151499 10 - - - za tehni¢ku ili industrijsku upotrebu, osim za proizvodnju prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu
1514 99 90 - - - ostalo
1516 Masti i ulja zivotinjskog ili biljnog porijekla i njihove frakcije, djelimi¢no ili potpuno hidrogenizovani,
interesterifikovani, reesterifikovani ili eleidinizovani, rafinisani ili nerafinisani, ali dalje nepripremljeni:
1516 20 - Biljne masti i ulja i njihove frakcije:
- - Ostalo:
- - - Ostalo:
- - - - Ostalo:
15162098 | ----- Ostalo
Zivotinjske ili biljne masti i ulja i njihove frakcije, kuvani, oksidisani, dehidrisani, sumporisani, duvani,
1518 00 polimerizovani zagrevanjem u vakuumu ili u inertnom gasu ili druk¢ije hemijski modifikovani, iskljucujuéi one
iz tar. broja 1516; mjeSavine ili pripreme zivotinjskih ili biljnih masti ili ulja ili od frakcija razli¢itih masti ili ulja
iz ove Glave, na drugom mjestu nepomenuti niti obuhvaceni:
- Neisparljiva neetarska biljna ulja, te€na, mijesana, za tehnic¢ku ili industrijsku upotrebu, osim za upotrebu u
proizvodnji prehrambenih proizvoda za ljudsku ishranu:
1518 00 31 - - Sirova
1518 00 39 - - ostala
1522 00 Degra; ostaci dobijeni pri preradi masnih materija i voskova Zivotinjskog ili biljnog porijekla:
- Ostaci dobijeni pri preradi masnih materija i voskova zivotinjskog ili biljnog porijekla:
- - koji sadrze ulje koje ima karakteristike maslinovog ulja:
1522 00 31 - - - sapunski koagulati
1522 00 39 - - - ostalo
- - ostalo:
1522 00 91 - - - uljni ostaci i talozi; sapunski koagulati
1522 00 99 - - - ostalo
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1702 Ostali Seceri, ukljucujuéi hemijski ¢istu laktozu, maltozu, glikozu i fruktozu u ¢vrstom stanju; Secerni sirupi bez
dodatih sredstava za aromatizaciju ili materija za bojenje; vjestacki med, pomijesan ili nepomijesan sa prirodnim
medom; karamel:

- Laktoza i laktozni sirup:

1702 11 00 - - sa sadrzajem od 99% ili vise laktoze po masi, izrazene kao anhidrovana laktoza, racunato na suvu materiju
1702 19 00 - - ostalo
1702 20 - Seéer i sirup od javora:
170220 10 - - Secer od javora u ¢vrstom stanju, sa dodatim sredstvima za aromatizaciju ili materija za bojenje
1702 20 90 - - ostalo
1702 30 - Glikoza i glikozni sirup bez sadrzaja fruktoze ili sa sadrzajem fruktoze manje od 20% po masi u suvom stanju:
1702 30 10 - - izoglikoza
- - ostalo:

- - - koji u suvom stanju sadrze 99% ili vise po masi glikoze:

1702 30 51 - - - - u obliku bijelog kristalnog praha, aglomerisanog ili neaglomerisanog

1702 30 59 - - - - ostalo
- - - ostalo:

1702 30 91 - - - - u obliku bijelog kristalnog praha,aglomerisanog ili neaglomerisanog

1702 30 99 - - - - ostalo

1702 40 - Glikoza i glikozni sirup, koji u suvom stanju sadrze od 20% do 50% fruktoze po masi, iskljucujuéi invertni
Secer:

1702 40 10 - - izoglikoza

1702 40 90 - - ostalo

1702 60 - Ostala fruktoza i fruktozni sirup, koji u suvom stanju sadrze vise od 50% fruktoze po masi, iskljuujuéi invertni
Secer:

1702 60 10 - - izoglikoza

1702 60 80 - - Inulin sirup

1702 60 95 - - ostalo

1702 90 - Ostalo, ukljucujuéi invertni Secer i ostali Secer i mjeSavine Secernog sirupa koji u suvom stanju sadrze 50%

fruktoze po masi:

1702 90 30 - - izoglikoza

1702 90 50 - - maltodekstrin i sirup od maltodekstrina
- - karamel:

1702 90 71 - - - koji sadrzi 50% ili viSe po masi saharoze u suvoj materiji
- - - ostalo:

1702 90 75 - - - - u obliku praha, aglomerisan ili neaglomerisan

1702 90 79 - - - - ostalo

1702 90 80 - - Inulin sirup

1702 90 99 - - ostalo
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1902 tjestenine, kuvane ili nekuvane ili punjene (mesom ili drugim materijama) ili druk¢ije pripremljene kao $to su
$pageti, makaroni, rezanci, lazanje, njoki, ravijoli, kaneloni; kus-kus, pripremljen ili nepripremljen:

1902 20 - tjestenine punjene, kuvane ili nekuvane ili druk¢ije pripremljene:

1902 20 30 - - sa sadrzajem viSe od 20% po masi kobasica i sli¢nog od mesa i iznutrica svih vrsta, ukljuéujuc¢i masnoce bilo
kog porijekla

2007 Dzemovi, voéni zelei, marmelade, pire od voéa ili jezgrastog voca i paste od voca ili jezgrastog vocéa dobijeni
kuvanjem, sa dodatkom ili bez dodatka Secera ili drugih sredstava za zasladivanje:
- Ostalo:

2007 99 - - Ostalo:
- - - Ostalo:

2007 99 98 - - - - Ostalo:

2008 Voce, jezgrasto voce i ostali djelovi bilja za jelo, drukéije pripremljeni ili konzervisani, sa dodatkom ili bez
dodatka Secera ili drugih sredstava za zasladivanje ili alkohola, na drugom mjestu nepomenuti niti obuhvaceni:
- Jezgrasto voce, kikiriki i ostala sjemena, pomjesani zajedno ili ne:

2008 19 - - ostalo, ukljucujuéi mjesavine:
- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:
- - - - Ostalo:

20081919 | ----- ostalo

2009 Voéni sokovi (ukljucujuéi iru od grozda) i sokovi od povréa, nefermentisani i bez dodataka alkohola, sa
dodatkom ili bez dodatka Secera ili ostalih sredstava za zasladivanje:
- Sok od pomorandze:

2009 11 - - smrznuti:
- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:

2009 11 11 - - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase

2009 11 19 - - - - ostali
- - - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 67:

2009 11 91 - - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase i sa dodatkom $ecera ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi

2009 1199 - - - - ostali

2009 19 - - ostalo:
- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:

2009 1911 - - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase

2009 19 19 - - - - ostalo
- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 20 ali ne prelazi 67:

CE/MTN/ANNEX Illa/mtn 22




2009 1991
2009 19 98

2009 29

200929 11
2009 29 19

200929 91
2009 29 99

2009 39

20093911

2009 39 19

2009 39 31
2009 39 39

2009 39 51
2009 39 55
2009 39 59

2009 3991

2009 39 95

2009 39 99

2009 49

200949 11
2009 49 19

520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil)

- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase i sa dodatkom Secera ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi

- - - - ostalo

- sok od greipfruta (ukljuujuéi pomelo)

- - ostalo:

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:

- - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase
- - - - ostalo

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 20 ali ne prelazi 67:

- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase i sa dodatkom Secera ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi

- - - - ostalo

- Sok od ostalih pojedina¢nih agruma:

- - Other:

- - - Of a Brix value exceeding 67:

- - - - Of a value not exceeding EUR 30 per 100 kg net weight
- - ostali:

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 20 ali ne prelazi 67:

- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 30 za 100 kg neto mase:

----- sa dodatkom Secera

----- Bez dodatka Secera

- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase:
----- sok od limuna:

—————— sa dodatkom Secera ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi
------ sa dodatkom Secera ¢iji sadrzaj ne prelazi 30 % po masi
------ bez dodatka Secera

————— ostali sokovi od agruma:

------ sa dodatkom Secera ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi
------ sa dodatkom Secera Ciji sadrzaj ne prelazi 30% po masi
------ Bez dodatka Secera

-Sok od ananasa:

- - ostali:

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:

- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase

- - - - ostali

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 20 ali ne prelazi 67:

CE/MTN/ANNEX Illa/mtn 23

63 von 138




64 von 138

2009 49 30

2009 49 91

2009 49 93

2009 49 99

2009 69

2009 69 11

2009 69 19

2009 69 51
2009 69 59

2009 69 71
2009 69 79
2009 69 90

2009 79

2009 79 11
2009 79 19

2009 79 30

2009 79 91

2009 79 93
2009 79 99
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- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 30 za 100 kg neto mase, sa dodatim Se¢erom
- - - - ostali:

----- sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi
----- sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj ne prelazi 30% po masi
----- Bez dodatog Secera

- Sok od grozda (ukljucujuéi i $iru od grozda):

- - ostali:

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:

- - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 22 za 100 kg neto mase

- - - - ostali

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 30 ali ne prelazi 67:

- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 18 za 100 kg neto mase:

----- koncentrisani

————— ostali

- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 18 za 100 kg neto mase:
----- sa dodatkom Secera Ciji sadrzaj prelazi 30% po masi:

—————— koncentrisani

- Sok od jabuke:

- - ostali:

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:

- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 22 za 100 kg neto mase

- - - - ostali

- - - ¢ija Brix vrijednost prelazi 20 ali ne prelazi 67:

- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 18 za 100 kg neto mase, sa dodatim Se¢erom
- - - - ostali:

----- sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi

----- sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj ne prelazi 30% po masi

————— Bez dodatog Secera
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2009 80 - Sok od ostalog pojedinacnog voca ili povréa:
- - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:
- - - sok od krusaka:
2009 80 11 - - - - Cija vrijednost ne prelazi € 22 za 100 kg neto mase
2009 80 19 - - - - ostali
- - - ostali:
- - - - Cija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase:
20098034 | ----- sokovi od tropskog voca
20098035 | ----- ostali
- - - - ostali:
20098036 | ----- sokovi od tropskog voca
20098038 | ----- ostali
2009 90 - mjesavine sokova:
- - ¢ija Brix vrijednost prelazi 67:
- - - mjesavine soka od jabuka i kruSaka:
200990 11 - - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 22 za 100 kg neto mase
200990 19 - - - - ostali
- - - ostali:
2009 90 21 - - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase
2009 90 29 - - - - ostali
2106 Prehrambeni proizvodi na drugom mestu nepomenuti niti obuhvaceni:
2106 90 - Ostalo:
- - sirupi od Secera, aromatizovani ili bojeni:
2106 90 30 - - - izoglikozni sirupi
- - - ostali:
2106 90 51 - - - - laktozni sirup
2106 90 55 - - - - glikozni sirup i maltodekstrinski sirup
2106 90 59 - - - - ostali
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2300 Mekinje, i ostali ostaci dobijeni prosijavanjem, mljevenjem ili drugom obradom zitarica i leguminoznog bilja,
nepeletizovani ili peletizovani:

2302 10 - Od kukuruza:

230210 10 - - sa sadrzajem skroba do 35% po masi

23021090 - - ostalo

2302 30 - Od psenice:

2302 30 10 - - u kojima je sadrzaj skroba do 28% po masi, a ¢iji je dio koji prolazi kroz sito sa otvorom od 0,2 mm do 10%
po masi ili, alternativno, dio koji prolazi kroz sito sadrzi preko 1,5% pepela po masi, racunato na suvi proizvod

2302 30 90 - - ostalo

2302 40 - Od ostalih zitarica:
- - Od pirinca:

2302 40 02 - - - sa sadrzajem skroba do 35% po masi

2302 40 08 - - - ostalo
- - ostalo

2302 40 10 - - - u kojima je sadrzaj skroba do 28% po masi, a ¢iji je dio koji prolazi kroz sito sa otvorom od 0,2 mm do 10%
po masi ili, alternativno, dio koji prolazi kroz sito sadrzi preko 1,5% pepela po masi, raCunato na suvi proizvod

23024090 - - - ostalo

2302 50 00 - od leguminoznog bilja

2303 Ostaci od proizvodnje skroba i sli¢ni ostaci, rezanci od Secerne repe, ostaci od Seéerne trske i ostali otpaci
industrije Secera, ostaci i otpaci iz pivara ili destilacija, nepeletizovani ili peletizovani:

2303 10 - Ostaci od proizvodnje skroba i sli¢ni ostaci:
- - ostaci od proizvodnje skroba iz kukuruza (osim koncentrisanih te¢nosti za natapanje), sa sadrzajem
bjelancevina, racunato na suvi proizvod:

23031011 - - - preko 40% po masi

230310 19 - - - do 40% po masi

2303 20 - Rezanci od Se¢erne repe, otpaci od Secerne trske i drugi otpaci od proizvodnje Secera:

2303 20 90 - - ostali

2303 30 00 - otpaci iz pivara ili destilacija
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2304 00 00
peletizovani

5305 00 00 Uljane pogace i ostali ¢vrsti ostaci dobijeni prilikom ekstrakcije ulja od kikirikija, nemljeveni, mljeveni ili
peletizovani

2306 Uljane pogace i ostali ¢vrsti ostaci, dobijeni ekstrakcijom biljnih masnoéa ili ulja osim onih iz tar. br. 2304 i
2305, nemljeveni, mljeveni ili peletizovani:

2306 10 00 - od sjemena pamuka

2306 20 00 - od sjemena lana

2306 30 00 - od sjemena suncokreta
- Od sjemena uljane repice:

2306 41 00 - - od sjemena uljane repice sa malom koli¢inom erucidne kisjeline

2306 49 00 - - Ostalo:

2306 90 - Ostalo:

2306 90 05 - - Od kukuruznih klica
- - Ostalo:
- - - uljane pogace i ostali ostaci dobijeni prilikom ekstrakcije maslinovog ulja:

230690 11 - - - - sa sadrzajem do 3% po masi maslinovog ulja

2306 90 19 - - - - sa sadrzajem preko 3% po masi maslinovog ulja

2306 90 90 - - - ostalo

2308 00 Biljni materijali, biljni otpaci i ostaci od prerade biljnih materijala i sporedni proizvodi, peletizovani ili
nepeletizovani, koji se upotrebljavaju za ishranu zivotinja, na drugom mjestu nepomenuti niti obuhvaceni:
- Komina od grozda:

2308 00 11 - - sa ukupnom alkoholnom ja¢inom po masi do 4,3% i sa sadrzajem suve materije preko 40% po masi

2308 00 19 - - ostalo

2308 00 40 - Zir i divlji kesten; kljuk ili komina od voca, osim od grozda

2308 00 90 - ostalo
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2309

2309 90
230990 10
230990 20

2309 90 31
230990 33
2309 90 35
2309 90 39

2309 90 41
230990 43
2309 90 49

230990 51
2309 90 53
2309 90 59
2309 90 70

2309 90 91

2309 90 95
2309 90 99

Preparati koji se upotrebljavaju za ishranu zivotinja:

- Ostalo:

- - rastvorljivi proizvodi od riba ili morskih sisara

- - proizvodi navedeni u dodatnoj Napomeni 5. uz ovu Glavu

- - ostalo, ukljucujuéi premikse:

- - - sa sadrzajem skroba, glikoze, glikoznog sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog sirupa, koji se
svrstavaju u tar. podbrojeve 1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 i 2106 90 55, ili mlije¢nih
proizvoda:

- - - - sa sadrzajem skroba, glikoze, glikoznog sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog sirupa:
————— bez sadrzaja skroba ili sa sadrzajem skroba 10% ili manje po masi:

------ bez sadrzaja mlije¢nih proizvoda ili sa sadrzajem tih proizvoda manjim od 10% po masi
------ sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda od 10% do 50% po masi

—————— sa sadrzajem mlijecnih proizvoda od 50% do 75% po masi

------ sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda 75% i viSe po masi

————— sa sadrzajem skroba ve¢im od 10% ali ne ve¢im od 30% po masi:

—————— bez sadrzaja mlijecnih proizvoda ili sa sadrzajem tih proizvoda manjim od 10% po masi
------ sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda od 10% do 50% po masi

—————— sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda 50% ili vise po masi

----- sa sadrzajem skroba preko 30% po masi:

------ bez sadrzaja mlijecnih proizvoda ili sa sadrZajem tih proizvoda manjim od 10% po masi
—————— sa sadrzajem mlijecnih proizvoda od 10% ali manje od 50% po masi

------ sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda 50% i viSe po masi

- - - - Bez sadrzaja skroba, glikoze, glikoznog sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog sirupa ali sa sadrzajem
mlije¢nih proizvoda

- - - ostalo:

- - - - Rezanci od Secerne repe sa dodatkom melase

- - - - ostalo:
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3301

3301 12
33011210
33011290
3301 13
33011310
3301 1390
3301 19
33011920
3301 19 80

3301 24
33012410
330124 90
3301 25
33012510
33012590
3301 29

33012911
3301 29 31

3301 29 41

33012971
33012979
33012991
3301 30 00

Eteri¢na ulja (bez terpena ili sa terpenima), ukljuujuéi t.zv. "concretes" i Cista ulja; rezinoidi; ekstrahovane
uljane smole; koncentrati eteri¢nih ulja u mastima, neetarskim uljima, voskovima ili sli¢no, dobijeni postupkom
ekstrakcije eteri¢nih ulja pomoc¢u masti ili maceracijom; sporedni terpenski proizvodi dobijeni deterpenacijom

eteriénih ulja; vodeni destilati i vodeni rastvori eteri¢nih ulja:

- Eteri¢na ulja od citrus-voca (agruma):
- - od pomorandze:

- - - koja sadrze terpen

- - - bez terpena

- - od limuna:

- - - koja sadrze terpen

- - - bez terpena

- - Ostala:

- - - koja sadrze terpen

- - - Bez terpena

- Eteri¢na ulja, ostala, osim od citrus-voca (agruma):

- - od nane (Mentha piperita):

- - - koja sadrze terpen

- - - bez terpena

- - od ostalih nana:

- - - koja sadrze terpen

- - - bez terpena

- - Ostalo

- - - od karanfili¢a, niaouli i ylang-ylang:
- - - - koja sadrze terpen

- - - - bez terpena

- - - ostalo:

- - - - koja sadrze terpen

- - - - bez terpena

————— od geranijuma; od vetivera; od jasmina

----- od lavande ili lavandina

- Rezinoidi
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Mjesavine mirisnih materija i mjeSavine (ukljucujuéi alkoholne rastvore) na bazi jedne ili viSe tih materija, koje
3302 se upotrebljavaju kao sirovine u industriji; ostali preparati na bazi mirisnih materija, koji se upotrebljavaju u
proizvodnji pica:
3302 10 - Koji se upotrebljavaju u industriji hrane i pica:
- - Koji se upotrebljavaju u industriji pica:
3302 10 40 - - - ostalo
3302 1090 - - za upotrebu u prehrambenoj industriji
3501 Kazein, kazeinati i ostali derivati kazeina; lijepkovi od kazeina:
3501 90 - Ostalo:
350190 10 - - lijepkovi od kazeina
3502 Albumini (uklju¢ujuéi koncentrate od dva ili vise bjelancevine iz surutke, koji sadrze, po masi, vise od 80%
bjelancevine iz surutke, racunato na suvu materiju), albuminati i ostali derivati albumina:
- Albumin od jaja:
3502 11 - - suen:
35021110 - - - nepodoban ili u¢injen nepodobnim za ljudsku upotrebu
35021190 - - - ostalo
3502 19 - - ostalo:
35021910 - - - nepodoban ili u¢injen nepodobnim za ljudski upotrebu
3502 1990 - - - ostalo
3502 20 - Albumin od mlijeka, ukljucujuéi koncentrate od dva ili vise bjelancevine iz surutke:
350220 10 - - nepodoban ili u¢injen nepodobnim za ljudsku upotrebu
- - ostalo:
35022091 - - - suSen (na primer, u listovima, ljuspicama, listi¢cima, prahu)
35022099 - - - ostalo
3502 90 - Ostalo:
- - albumini, osim albumina od jaja i mlijeka (laktalbumin):
3502 90 20 - - - nepodesni ili u¢injeni nepodobnim za ljudsku upotrebu
350290 70 - - - ostalo
3502 90 90 - - albuminati i ostali derivati albumina
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Zelatin (ukljutujuéi Zelatin u listovima kvadratnog i pravougaonog oblika, neobradeni ili obradeni po povrsini ili

3503 00 bojeni) i derivati Zelatina; riblji lijepak; ostali lijepkovi zivotinjskog porijekla, osim kazeinskih lijepkova iz tar.
broja 3501:

3503 00 10 - Zelatin i njegovi derivati

3503 00 80 - ostalo

3504 00 00 Peptoni i njihovi derivati; ostale proteinske materije i njihovi derivati, na drugom mjestu nepomenuti niti
obuhvaceni; prah od koze, hromno $tavljene ili ne
Dekstrini i ostali modifikovani skrobovi (na primer, prezelatinizovani ili esterifikovani skrobovi); lijepkovi na

3303 bazi skrobova, ili na bazi dekstrina ili ostalih modifikovanih skrobova:

350510 - Dekstrini i ostali modifikovani skrobovi:
- - ostali modifikovani skrobovi:

35051050 - - - skrobovi, esterifikovani ili eterifikovani
Sirove krupne i sitne govede koze (ukljucujuéi bivolje) ili koZe kopitara (svjeze ili usoljene, suSene, luzene,

4101 piklovane ili drugacije konzervisane, ali neustavljene, niti pergamentno obradene, niti dalje obradivane), sa
dlakom ili bez dlake, cijepane ili ne

4101 20 - Cijele krupne i sitne koze, mase po kozi do 8 kg kada su suve, do 10 kg kad su suvo-soljene, ili do 16 kg kada
su svjeze, zelene (mokro soljene) ili drugadije konzervisane:

410120 10 - - Svjeze

410120 30 - - zelene (mokro soljene)

410120 50 - - Susene ili suvo-soljene

410120 90 - - ostale

4101 50 - Cijele sirove krupne i sitne koze, mase preko 16 kg:

4101 50 10 - - Svjeze

4101 50 30 - - zelene (mokro soljene)

4101 50 50 - - Susene ili suvo-soljene

4101 50 90 - - ostale

4101 90 00 - ostale, ukljucujuci krupone, polukrupone i okrajke (trbusine)
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Sirove ovéije ili jagnjeée koze (svjeze ili usoljene, suSene, luzene, piklovane ili drugacije konzervisane, ali

4102 nestavljene, pergamentno neobradene niti dalje obradivane), sa vunom ili bez vune, cijepane ili necijepane, osim
iskljuéenih Napomenom 1. pod (c) uz ovu glavu:

4102 10 - Sa vunom:

4102 10 10 - - jagnjece

4102 10 90 - - ostale
- Bez vune:

4102 21 00 - - piklovane

4102 29 00 - - ostale
Ostale krupne i sitne sirove koze (svjeze ili usoljene, susene, luzene, piklovane ili drugacije konzervisane, ali

4103 neustavljene, pergamentno neobradene, niti dalje obradivane), sa dlakom ili bez dlake, cijepane ili ne cijepane,
osim iskljuéenih Napomenom 1. pod (b) ili 1. pod (c) uz ovu glavu:

4103 20 00 - od reptilija

4103 30 00 - od svinja

4103 90 - Ostale

410390 10 - - od koza ili jari¢a

4103 90 90 - - ostale

4301 Sirovo krzno (ukljucujuci glave, repove, Sape i ostale komade ili odsjecke podesne za krznarsku upotrebu), osim
sirovih krupnih i sitnih koza koje se svrstavaju u tar. broj 4101, 4102 ili 4103:

4301 10 00 - od nerca, cijelo, sa ili bez glave, repa ili Sapa

4301 30 00 - od slededih vrsta jagnjadi: astraganskih, jagnjadi sa Sirokim repom, karakul, persijskih i sli¢nih jagnjadi,
indijskih, kineskih, mongolskih ili tibetskih jagnjadi, cijela, sa ili bez glave, repa ili nozica

4301 60 00 - od lisice, cijelo, sa ili bez glave, repa ili Sapa

4301 80 - Ostala krzna, cijela, sa ili bez glave, repa ili Sapa:

4301 80 30 - - od mrmota

4301 80 50 - - od divljih macaka

4301 80 80 - - ostalo

4301 90 00 - glave, repovi, Sape, nozice i ostali komadi ili odsjecci podesni za krznarsku upotrebu

5001 00 00 Caure svilene bube podesne za odmotavanje

5002 00 00 Sirova svila (neupredena)

5003 00 00 Otpaci od svile (ukljuCujuéi ¢aure nepodesne za odmotavanje, otpatke prediva i ras€upane tekstilne materijale)
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ANEKS III(b)

CRNOGORSKE CARINSKE KONCESIJE
ZA PRIMARNE POLJOPRIVREDNE PROIZVODE
IZ EVROPSKE ZAJEDNICE

(navedene u ¢lanu 27(2)(b))

Carine na proizvode navedene u ovom Aneksu ¢e se smanjivati i ukidati u skladu sa vremenskim

rasporedom definisanim za svaki proizvod u Aneksu

na dan stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti snizene na 80% osnovne carine

1. januara prve godine nakon stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti sniZzene na 60%

osnovne carine

1. januara druge godine nakon stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti snizene na 40%

osnovne carine

1. januara tre¢e godine nakon stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti snizene na 20%

osnovne carine

1. januara Cetvrte godine nakon stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti sniZzene na 0%

osnovne carine
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CN Naimenovanje
0102 Ziva goveda:
0102 90 - Ostalo:
- - domace vrste:
0102 90 05 - - - mase do 80 kg
- - - mase od 80 kg do 160 kg:
010290 21 - - - - zaklanje
0102 90 29 - - - - ostalo
- - - mase od 160 kg do 300 kg:
0102 90 41 - - - - za klanje
0102 90 49 - - - - ostalo
- - - mase preko 300 kg:
- - - - junice (neteljene):
01029051 | ----- za klanje
01029059 | ----- ostale
- - - - krave:
01029061 | ----- za klanje
01029069 | ----- ostale
- - - - ostalo:
01029071 | ----- za klanje
01029079 | ----- ostalo
0102 90 90 - - ostalo
0103 Zive svinje
- Ostalo:
0103 91 - - mase do 50 kg:
01039110 - - - domace vrste
0103 9190 - - - ostale
0103 92 - - mase preko 50 kg:
- - - domace vrste:
010392 11 - - - - koje su se najmanje jedanput prasile, mase 160 kg i vece
010392 19 - - - - ostale
0103 92 90 - - - ostalo
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0105 Zivina domaca, Ziva (kokoske vrste Gallus domesticus, patke, guske, ¢urke i biserke):
- Mase do 185 g:
0105 11 - - pili¢i vrste Gallus domesticus:
- - - kokoske:
010511 19 - - - - ostale
- - - ostali:
01051199 - - - - ostali
- ostali:
0105 94 00 - - kokoske vrste Gallus domesticus
010599 - - ostalo:
010599 10 - - - patke
010599 20 - - - guske
010599 30 - - - ¢urke
010599 50 - - - biserke
0203 Meso svinjsko, svjeze, rashladeno ili smrznuto:
- Svjeze ili rashladeno:
0203 11 - - trupovi i polutke:
0203 11 10 - - - od domacih svinja
0203 11 90 - - - ostalo
0203 12 - - butovi, ple¢ke i komadi od njih, sa kostima:
- - - od domacih svinja:
0203 12 11 - - - - butovi i komadi od njih
0203 12 19 - - - - ple¢ke i komadi od njih
0203 12 90 - - - ostalo
0203 19 - - ostalo:
- - - od domacih svinja:
0203 19 11 - - - - prednji djelovi i komadi od njih
0203 19 13 - - - - bubreznjak i komadi od njega, sa kostima
0203 19 15 - - - - potrbusine i komadi od njih
- - - - ostalo:
02031955 | ----- Bez kostiju
02031959 | ----- ostalo
0203 19 90 - - - ostalo
- Smrznuto:
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0203 21 - - trupovi i polutke:
0203 21 10 - - - od domacih svinja
0203 21 90 - - - ostali
0203 22 - - butovi, plecke i komadi od njih, sa kostima:
- - - od domacih svinja:
0203 22 11 - - - - butovi i komadi od njih
0203 22 19 - - - - plecke i komadi od njih
0203 22 90 - - - ostali
0203 29 - - ostalo:
- - - od domacih svinja:
020329 11 - - - - prednji djelovi i komadi od njih
020329 13 - - - - bubreznjak i komadi od njega, sa kostima
0203 29 15 - - - - potrbusine i komadi od njih
- - - - ostalo:
02032955 | ----- Bez kostiju
02032959 | ----- ostalo
0203 29 90 - - - ostalo
0207 Meso i jestivi otpaci od Zivine iz tar. br 0105, svjeZi, rashladeni ili smrznuti:
- Od ¢urki:
0207 24 - - neisjeceno u komade, svjeze ili rashladeno:
- - - oferupane i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, dZigericama i Zeludcima, poznate kao "80%
020724 10 curke"
0207 24 90 - - - oferupane i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu i bez vratova, srca, dzigerica i zeludaca, poznate kao "73% c¢urke", ili
drukgije isporucene
0207 25 - - neisjeceno u komade, smrznuto:
020725 10 - - - oferupane i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, dzigericom i zeludcima, poznate kao "80%
curke"
0207 25 90 - - - oferupane i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, kao i bez vratova, srca, dzigerice i zeludaca, poznate kao "73% ¢urke", ili
druk¢ije isporucene
0207 26 - - isjeCeni komadi i otpaci, svjezi ili rashladeni:
- - - isjeCeni komadi:
020726 10 - - - - Bez kostiju
- - - - sa kostima:
02072620 | ----- polutke ili Cetvrti
02072630 | ----- krila, cijela, sa ili bez vrhova
02072640 | ----- leda, vratovi, leda zajedno sa vratovima, trtice i vrhovi krila
02072650 | ----- grudi i isjeCeni komadi od grudi
————— noge i isjeeni komadi od nogu:
02072660 | ------ bataci i isje¢eni komadi od bataka
02072670 | ------ ostalo

CE/MTN/ANNEX IIIb/mtn 4




520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil) 77 von 138

02072680 | ----- ostalo
- - - otpaci:
0207 26 91 - - - - dzigerice
0207 26 99 - - - - ostalo
0207 27 - - isjeCeni komadi i otpaci, smrznuti:

- - - isjeCeni komadi:

0207 27 10 - - - - Bez kostiju
- - - - sa kostima:
02072720 | ----- polutke ili Cetvrti
02072730 | ----- krila, cijela, sa ili bez vrhova
02072740 | ----- leda, vratovi, leda zajedno sa vratovima, trtice i vrhovi krila
02072750 | ----- grudi i isjeCeni komadi od grudi

----- noge i isjeceni komadi od nogu:

02072760 | ------ bataci i isjeeni komadi od bataka
02072770 | ------ ostalo
02072780 | ----- ostalo
- - - otpaci:
0207 27 91 - - - - dzigerice
0207 27 99 - - - - ostalo

- Od pataka, gusaka ili biserki:

0207 32 - - neisjeceno u komade, svjeze ili rashladeno:
- - - od pataka:

0207 32 11 - - - - oCerupano, bez krvi, sa izvadenim drobom, ali sa prilozenim iznutricama, kao i sa glavama i nogama, poznato kao "85%
patke"

0207 32 15 - - - - oCerupano i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, dzigericom i Zeludcima, poznato kao "70%
patke"

0207 32 19 - - - - oCerupano i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, kao i bez vratova, srca, dzigerice i Zeludaca, poznato kao "63% patke",

ili druk¢ije isporuceno

- - - od gusaka:

0207 32 51 - - - - oCerupano, bez krvi, sa neizvadenim iznutricama, sa glavama i nogama, poznato kao "82% guske"

0207 32 59 - - - - oerupano i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, sa ili bez srca i zeludaca, poznato kao "75% guske", ili drukéije
isporuc¢eno

0207 3290 - - - od biserki
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0207 34 90
0207 35

0207 35 11
0207 35 15

0207 35 21
0207 3523
0207 35 25
0207 35 31
0207 35 41

0207 35 51
0207 35 53

0207 35 61
0207 35 63

520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil)

- - neisjeceno u komade, smrznuto:
- - - od pataka:

- - - - oferupano i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, dzigericom i zeludcima, poznato kao "70%
patke"

- - - - oferupano i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, kao i bez vratova, srca, dzigerice i Zeludaca, poznato kao "63% patke",
ili druk¢ije isporuceno

- - - od gusaka:

- - - - oCerupano, bez krvi, sa neizvadenim drobom, sa glavama i nogama, poznato kao "82% guske"
- - - - oferupano i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, sa ili bez srca i zeludaca, poznato kao "75% guske", ili drukcije
isporuceno

- - - od biserki

- - masne dzigerice, svjeZe ili rashladene:

- - - od gusaka

- - - od pataka

- - ostalo, svjeze ili rashladeno:

- - - isjeCeni komadi:

- - - - bez kostiju:

----- od gusaka

----- od pataka i biserki

- - - - sa kostima:

----- polutke ili Cetvrti:

—————— od pataka

—————— od gusaka

------ od biserki

————— krila, cijela, sa ili bez vrhova

----- leda, vratovi, leda zajedno sa vratovima, trtice i vrhovi krila
----- grudi i isjeceni komadi od njih:

—————— od gusaka

------ od pataka i biserki

————— noge i isjeeni komadi od njih:

—————— od gusaka

------ od pataka i biserki
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————— trupovi od gusaka i pataka ("paletot")
----- ostalo

- - - otpaci:

- - - - dzigerice, izuzev masnih dzigerica
- - - - ostalo

- - ostalo, smrznuto:

- - - isjeCeni komadi:

- - - - bez kostiju:

————— od gusaka

----- od pataka i biserki

- - - - sa kostima:

----- polutke ili Cetvrti:

------ od pataka

—————— od gusaka

------ od biserki

————— krila cijela, sa ili bez vrhova
————— leda, vratovi, leda sa neodsje¢enim vratovima, trtice i vrhovi krila
----- grudi i isjeCeni komadi od njih:
—————— od gusaka

------ od pataka i biserki

----- noge i isjeceni komadi od njih:

—————— od gusaka

- - - otpaci:

- - - - dzigerice:

----- masne dzigerice od gusaka
----- masne dzigerice od pataka
————— ostale

- - - - ostalo
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Svinjska masnoc¢a bez mesne krtine i Zivinsko salo, neistopljeni niti ekstrahovani na bilo koji nacin, svjezi, rashladeni, smrznuti,
020900 soljeni, u salamuri, suseni ili dimljeni:
- Potkozna svinjska masnoca:
020900 11 - - svjeza, rashladena, smrznuta, soljena ili u salamuri
0209 00 19 - - susena ili dimljena
0209 00 30 - Svinjska masnoca, osim one iz tar. podbroja 0209 00 11 ili 0209 00 19
0209 00 90 - Zivinsko salo
Surutka, koncentrovana ili nekoncentrovana, sa dodatkom Secera ili drugih materija za zasladivanje; proizvodi koji se sastoje od
0404 prirodnih sastojaka mlijeka sa dodavanjem ili bez dodavanja Secera ili drugih materija za zasladivanje, na drugom mjestu
nepomenuti niti obuhvaceni:
0404 10 - Surutka i modifikovana surutka, koncentrovane ili nekoncentrovane, sa dodatkom ili bez dodatka Secera ili drugih materija za
zasladivanje:
- - u prahu, granulama ili u ostalim ¢vrstim oblicima:
- - - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje, sa sadrzajem bjelancevina (sadrzaj azota x 6,38), po masi:
----do 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041002 | ----- do 1,5%
04041004 | ----- od 1,5% do 27%
04041006 | ----- preko 27%
- - --o0d 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041012 | ----- do 1,5%
04041014 | ----- od 1,5% do 27%
04041016 | ----- preko 27%
- - - ostalo, sa sadrzajem bjelanéevina (sadrzaj azota x 6,38), po masi:
- - - -do 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041026 | ----- do 1,5%
04041028 | ----- od 1,5% do 27%
04041032 | ----- preko 27%
- - - - preko 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041034 | ----- do 1,5%
04041036 | ----- od 1,5% do 27%
04041038 | ----- preko 27%
- - ostala:
- - - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje, sa sadrzajem bjelancevina (sadrzaj azota x 6,38), po masi:
----do 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041048 | ----- do 1,5%
04041052 | ----- od 1,5% do 27%
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04041054 | ----- preko 27%
- - - - preko 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041056 | ----- do 1,5%
04041058 | ----- od 1,5% do 27%
04041062 | ----- preko 27%
- - - ostala, sa sadrzajem bjelancevina (sadrzaj azota x 6,38), po masi:
- - - -do 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041072 | ----- do 1,5%
04041074 | ----- od 1,5% do 27%
04041076 | ----- preko 27%
- - - - preko 15%, i sa sadrzajem masnoce, po masi:
04041078 | ----- do 1,5%
04041082 | ----- preko 1,5% do 27%
04041084 | ----- preko 27%
0404 90 - Ostalo:
- - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje, sa sadrzajem masnoc¢e po masi:
0404 90 21 ---do 1,5%
0404 90 23 - - - preko 1,5% do 27%
0404 90 29 - - - preko 27%
- - ostalo, sa sadrzajem masnoce, po masi:
0404 90 81 ---do 1,5%
0404 90 83 ---o0d 1,5% do 27%
0404 90 89 - - - preko 27%
0407 00 Pti¢ja jaja, u ljusci, svjeza, konzervisana ili kuvana:
- Zivinska:
0407 00 30 - - ostala
0407 00 90 - ostala
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0408 Zivinska i pti¢ja jaja bez ljuske, Zumanca od jaja, svjeZi, suSeni, kuvani u vodi ili pari, oblikovani, smrznuti ili na drugi nagin
konzervisani, sa sadrzajem ilio bez sadrzaja dodatnog Secera ili drugih materija za zasladivanje:
- Zumanca:
0408 11 - - suSena:
0408 11 80 - - - ostala
0408 19 - - ostala:
- - - ostalo:
0408 19 81 ----tena
0408 19 89 - - - - ostala, ukljuCujuéi smrznuta
- Ostalo:
0408 91 - - suSena:
0408 91 80 - - - ostalo
0408 99 - - ostalo:
0408 99 80 - - - ostalo
0602 Ostale zive biljke (ukljucujuci njihovo korijenje), reznice, kalem-grancice i kalemi; micijelijum (klijale spore pecurke na zrnima
Zitarica):
0602 10 - Neuziljene reznice i kalem-grancice, kalemi:
0602 10 90 - - ostale
0602 20 - Sadnice jestivog voca, ukljucujuéi jezgrasto voce i one u obliku $iblja ili Zbunja, kalemljene ili nekalemljene:
0602 20 10 - - lozne, kalemljene ili uziljene
0602 30 00 - Rododendroni i azaleje (gorske ruze), kalemljeni ili nekalemljeni
0602 40 - Ruze, kalemljene ili nekalemljene:
0602 40 10 - - nekalemljene
0602 40 90 - - kalemljene
0602 90 - Ostalo:
0602 90 30 - - povrée i jagode, za sadnju
- - ostalo:
- - - biljke otvorenog prostora:
- - - - drvece, $iblje i Zbunje:
06029041 | ----- Sumsko drvece
----- ostalo:
06029045 | ------ oziljene reznice i mlade biljke
06029049 | ------ ostalo
- - - - ostale biljke otvorenog prostora:
06029051 | ----- visegodisnje biljke
06029059 | ----- ostale
- - - biljke zatvorenog prostora:
0602 90 70 - - - - oziljene reznice i mlade biljke, osim kaktusa
- - - - ostalo:
06029091 | ----- cvjetne biljke, sa pupoljcima ili cvjetovima, osim kaktusa
06029099 | ----- ostale
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0603 Sjeceno cvijece i cvjetni pupoljci vrsta podesnih za bukete ili za ukrasne svrhe, svjezi, suseni, bojeni, bijeljeni, impregnisani ili
drukcije pripremljeni:
- svjeze:

0603 11 00 - - ruze

0603 12 00 - - karanfili

0603 13 00 - - orhideje

0603 14 00 - - hrizanteme

0603 19 - - ostalo:

0603 19 10 - - - gladiole

0603 19 90 - - - ostalo

0603 90 00 - ostalo

0703 Crni luk, vlasac, bijeli luk, praziluk i ostali lukovi, svjezi ili rashladeni:

0703 10 - Crni luk i vlasac:
- - crni luk:

0703 10 11 - - - arpadzik

0703 10 19 - - - ostali

0703 10 90 - - vlasac

0703 20 00 - bijeli luk

0703 90 00 - Praziluk i ostali lukovi

0704 Kupus, karfiol, keleraba, kelj i slicno kupusno jestivo povrce, svjezi ili rashladeni:

0704 90 - Ostalo:

0704 90 90 - - ostalo

0705 Salata (Lactuca sativa) i cikorija (Cichorium spp ), svjezi ili rashladeni:
- Salata:

0705 11 00 - - Salata glavicasta

0705 19 00 - - ostala
- Cikorija:

070521 00 - - radi¢ (Cichorium intybus var. foliosum)

070529 00 - - ostalo
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0706 Sargarepa, broskva ili repa ugarnjaga (bijela repa), cvekla, cijeler korijenjag, rotkvice i sli¢no jestivo korijenasto povrée, svjeze ili
rashladeno:
0706 10 00 - Sargarepa i broskva
0706 90 - Ostalo:
0706 90 10 - - celer (korijenjas ili njemacki celer)
0706 90 30 - - ren (Cochlearia armoracia)
0706 90 90 - - ostalo
0708 Mahunasto povrée, u mahunama ili zrnu, svjeze ili rashladeno:
0708 10 00 - Grasak (Pisum sativum)
0708 20 00 - Pasulj (Vigna spp , Phaseolus spp )
0708 90 00 - ostalo mahunasto povrée
0709 Ostalo povrée, svjeze ili rashladeno:
0709 20 00 - Spargle
0709 30 00 - plavi patlidzan
0709 40 00 - celer, osim celera korijenjasa
- Jestive pecurke i trifle:
0709 51 00 - - pecurke roda Agaricus
0709 59 - - ostale:
0709 59 10 - - - lisi¢arke (paprenjace)
0709 59 30 - - - vrganji
0709 59 50 - - - trifle
0709 59 90 - - - ostale
0709 90 - Ostalo:
0709 90 10 - - povrée koje sluzi kao salata, osim salate Lactuca sativa i cikorije (Cichorium spp)
0709 90 20 - - broskva (bijela repa) i Spanska articoka
- - masline:
0709 90 31 - - - za upotrebu osim u proizvodnji ulja
0709 90 39 - - - ostale
0709 90 40 - - kapar
0709 90 50 - - komorac
0709 90 60 - - kukuruz Secerac
0709 90 70 - - tikvice
0709 90 80 - - articoke
0709 90 90 - - ostalo

CE/MTN/ANNEX IIIb/mtn 12




520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil)

85 von 138

0710 Povrée (ukljucujuéi i blansirano), smrznuto:
0710 10 00 - krompir
- Mahunasto povrée u zrnu ili mahunama:
071021 00 - - Gragak (Pisum sativum)
071022 00 - - Pasulj i boranija (Vigna spp. , Phaseolus spp. )
071029 00 - - ostalo
0710 30 00 - Spana¢, novozelandski spanac¢ i loboda
0710 80 - Ostalo povrée:
0710 80 10 - - masline
- - paprika iz roda Capsicum ili iz roda Pimenta:
0710 80 51 - - - slatka paprika
0710 80 59 - - - ostala
- - jestive pecurke:
0710 80 61 - - - roda Agaricus
0710 80 69 - - - ostale
0710 80 70 - - paradajz
0710 80 80 - - Articoke
0710 80 85 - - Spargle
0710 80 95 - - ostalo
0710 90 00 - mjesavine povrca
0711 Povrée, privremeno konzervisano (npr : sumpor-dioksidom, u slanoj vodi, sumporisanoj vodi ili drugim rastvorima za
konzervisanje), ali u takvom stanju nepodesno za neposrednu ishranu:
0711 20 - Masline:
07112010 - - za upotrebu osim za proizvodnju ulja
071120 90 - - ostale
0711 40 00 - Krastavci i korniSoni
- Jestive pecurke i trifle:
0711 51 00 - - pe¢urke roda Agaricus
071159 00 - - ostale
0711 90 - Ostalo povrée; mjesavine povréa:
- - povrée:
071190 10 - - - paprika iz roda Capsicum ili iz roda Pimenta, osim slatke paprike
071190 50 - - - Crni luk
071190 80 - - - ostalo
07119090 - - mjeSavine povréa
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0712 Suseno povrée, cijelo, sjeCeno u komade ili mljeveno, ali dalje nepripremljeno:
0712 20 00 - Crni luk

- Jestive pecurke, judino uvo (Auricularia spp. ), drhtalica (Tremella spp. ) i trifle:

0712 31 00 - - pecurke roda Agaricus

07123200 - - Judino uvo (Auricularia spp. )

0712 33 00 - - drhtalica (Tremella spp. )

071239 00 - - ostale

0712 90 - Ostalo povrée; mjesavine povréa:

071290 05 - - krompir, ukljucujuci sje¢en u komade ili na reznjeve, ali dalje nepripremljen

- - kukuruz $ecerac (Zea mays var. saccharata):

071290 19 - - - ostali

071290 30 - - paradajz

0712 90 50 - - Sargarepa

071290 90 - - ostalo

0713 Suseno mahunasto povrée u zrnu, oljusteno ili neoljusteno ili lomljeno:
0713 10 - Grasak (Pisum sativum):

07131090 - - ostali

0713 20 00 - Slanutak, (naut) (garbanzos)

- Pasulj (Vigna spp. , Phaseolus spp. ):

0713 31 00 - - Pasulj vrsta Vigna mungo Hepper ili Vigna radiata, Wilczek
0713 32 00 - - Pasulj sitni crveni (Adzuki) Pasulj (Phaseolus ili Vigna angularis)
0803 00 Banane, uklju¢ujuci brasnaste banane ("plantains"), svjeze ili suve:
- svjeze:
080300 11 - - brasnaste banane ("plantains")
0803 00 19 - - ostale
0803 00 90 - Suve
0804 Urme, smokve, ananas, avokado, guava, mango i mangusta, svjezi ili suvi:
0804 20 - Smokve:
080420 10 - - svjeze
0804 20 90 - - Suve
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0805 Agrumi, svjezi ili suvi:
0805 10 - Pomorandze:
0805 10 20 - - slatke Pomorandze, svjeze
0805 10 80 - - ostale
0805 40 00 - Grejpfrut, ukljucujuéi pomelo
0805 50 - Limun (Citrus limon, Citrus limonum) i limeta (Citrus aurantifolia, Citrus Latifolia):
0805 50 10 - - Limun (Citrus limon, Citrus limonum)
0805 50 90 - - limeta (Citrus aurantifolia, Citrus Latifolia)
0805 90 00 - ostali
0807 Dinje, lubenice i papaje, svjeze:
- Dinje i lubenice:
0807 19 00 - - ostalo
0807 20 00 - Papaje
0810 Ostalo voce, svjeze:
0810 40 - Brusnice, borovnice i ostalo voée roda Vaccinium:
081040 10 - - brusnice i planinske brusnice (voce vrste Vaccinium vitis-idaea)
0810 40 30 - - voée vrste Vaccinium myrtillus
0810 40 50 - - voce vrste Vaccinium macrocarpon i Vaccinium corymbosum
0810 40 90 - - ostalo
0811 Voce, nekuvano ili kuvano u vodi ili pari, smrznuto sa dodatkom ili bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje:
0811 10 - Jagode:
- - sa dodatkom Secera ili drugih materija za zasladivanje:
08111011 - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi
081110 19 - - - ostale
08111090 - - ostalo
081120 - Maline, kupine, dudinje, loganjske bobice, crne, bijele ili crvene ribizle i ogrozdi:
- - sa dodatkom Secera ili drugih materija za zasladivanje:
08112011 - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi
08112019 - - - ostali
- - ostalo:
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- - - maline

- - - Crne ribizle

- - - crvene ribizle

- - - kupine i dudinje (murve)
- - - ostalo

- Ostalo:

- - Ostalo:

- - - visnje:

- - - - vi$nje (Prunus cerasus)
- - - - ostalo

- - - ostalo:

- - - - Kajsije

- - - - Breskve

- - --ostalo

Voce, privremeno konzervisano (npr : sumpor-dioksidom, u slanoj vodi, u sumporisanoj vodi ili u drugim rastvorima za

0812 konzervisanje), ali u takvom stanju nepodesno za neposrednu ishranu:
0812 10 00 - Tre$nje i viSnje

0812 90 - Ostalo:

081290 10 - - Kajsije

081290 20 - - Pomorandze

081290 30 - - Papaje

0812 90 40 - - voce vrste Vaccinium myrtillus

0812 90 98 - - ostalo:

ex 0812 90 98 - - - kupine

ex 0812 90 98 - - - maline

ex 0812 90 98 - - - ostalo

0813 Vode, suvo, osim onog koje se svrstava u tar. br 0801 do 0806; mjesavine jezgrastog ili suvog voca iz ove glave:
081310 00 - Kajsije

081320 00 - Sljive

0813 30 00 - Jabuke

0813 40 - Ostalo voce:

08134010 - - Breskve, ukljucujuci nektarine

0813 40 30 - - Kruske
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0901 Kafa, przena ili neprZena ili bez kofeina; ljuspice i opne od kafe; zamjene kafe koje sadrze kafu u bilo kom procentu:

- Kafa przena:

0901 21 00 - - sa kofeinom

0901 22 00 - - Bez kofeina

0901 90 - Ostalo:

0901 90 10 - - ljuspice i opne od kafe

0901 90 90 - - zamjene kafe koje sadrze kafu
1101 00 Brasno od pSenice ili napolice:

- Brasno od psenice:

1101 00 11 - - od tvrde pSenice

1101 00 15 - - od obi¢ne pSenice i pira

1101 00 90 - brasno od napolice

1501 00 Svinjska masnoca (ukljucujudi jestivu mast) i zivinska masnoca, osim onih iz tar. brojeva 0209 ili 1503:

1501 00 90 - Zivinska masnoca

1603 00 Ekstrakti i sokovi od mesa, riba, ili ljuskara, mekusaca ili ostalih vodenih beski¢menjaka:

1603 00 10 - U neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg

1603 00 80 - ostalo

1702 Ostali Seceri, ukljuuju¢i hemijski ¢istu laktozu, maltozu, glikozu i fruktozu u évrstom stanju; Seéerni sirupi bez dodatih sredstava
za aromatizaciju ili materija za bojenje; vjestacki med, pomijesan ili nepomijesan sa prirodnim medom; karamel:

1702 90 - Ostalo, ukljucujudi invertni Secer i ostali Secer i mjeSavine Se¢ernog sirupa koji u suvom stanju sadrze 50% fruktoze po masi:

1702 90 60 - - vjestacki med, pomijesan ili nepomijesan sa prirodnim medom

2001 Povrée, voce, ukljucujuci jezgrasto voce, i ostali djelovi bilja za jelo, pripremljeni ili konzervisani u siréetu ili siréetnoj kiselini:

2001 10 00 - Krastavci i korniSoni

2001 90 - Ostalo:

2001 90 10 - - mango-¢atni ("mango chutney")

2001 90 20 - - plodovi roda Capsicum, osim slatkih paprika ili roda Pimenta

2001 90 50 - - pecurke

2001 90 65 - - masline

2001 90 70 - - slatka paprika

2001 90 91 - - tropsko voce i tropsko jezgrasto voce

2001 90 93 - - Crni luk

2001 90 99 - - ostalo
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2002 Paradajz, pripremljen ili konzervisan na drugi nacin, osim sa siretom ili sir¢etnom kisjelinom:
2002 10 - Paradajz, cio ili u komadima:

200210 10 - - Oljusten
2002 10 90 - - ostalo
2002 90 - Ostalo:
- - sa sadrzajem suve materije manjim od 12% po masi:
200290 11 - - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg
2002 90 19 - - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg
- - sa sadrzajem suve materije od 12% do 30% po masi:
2002 90 31 - - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg
2002 90 39 - - - u neposrednom pakovu neto-sazaja do 1 kg
- - sa sadrzajem suve materije vec¢im od 30% po masi:
2002 9091 - - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg
2002 90 99 - - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg
2003 Pecurke i trifle, pripremljene ili konzervisane na drugi nacin osim u sircetu ili siréetnoj kiselini:
2003 10 - Jestive pecurke roda Agaricus:
2003 10 20 - - privremeno konzervisane, potpuno kuvane
2003 10 30 - - ostale
2003 20 00 - trifle
2003 90 00 - ostale
2004 Ostalo povrée pripremljeno ili konzervisano na drugi nacin osim u siréetu ili siréetnoj kiselini, smrznuto, osim proizvoda iz tar.
broja 2006:
2004 10 - Krompir:
2004 10 10 - - kuvan, nepripremljen na drugi na¢in
- - ostali:
2004 10 99 - - - ostali
2004 90 - Ostalo povrée i mjeSavine povréa:
2004 90 30 - - kiseli kupus, kapar i masline
2004 90 50 - - Grasak (Pisum sativum) i boranija vrste Phaseolus spp , u mahuni
- - ostalo, ukljuuju¢i mjesavine:
2004 90 91 - - - Crni luk, kuvan, druk¢ije nepripremljen
2004 90 98 - - - ostalo
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2005 Ostalo povrée pripremljeno ili konzervisano na drugi nacin osim u sircetu ili sir¢etnoj kiselini, nesmrznuto, osim proizvoda iz
tar. broja 2006:
2005 10 00 - Homogenizovano povrée
2005 20 - Krompir:
- - ostali:
2005 20 20 - - - tanki odsjecci, przeni ili peceni, posoljeni ili neposoljeni, aromatizovani ili nearomatizovani, u hermeti¢ki zatvorenom
pakovanju, podesni za neposrednu potro$nju
2005 20 80 - - - ostali
2005 40 00 - Grasak (Pisum sativum)
- Pasulj (Vigna spp , Phaseolus spp ):
2005 51 00 - - Pasulj u zrnu
2005 59 00 - - ostali
2005 60 00 - Spargle
2005 70 - Masline:
2005 70 10 - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 5 kg
2005 70 90 - - ostalo
- ostalo povrée i mjeSavine povréa:
2005 91 00 - - Izdanci bambusa
2005 99 - - ostalo:
2005 99 10 - - - povrée roda Capsicum, osim slatkih paprika i roda Pimenta
200599 20 - - - kapar
2005 99 30 - - - Arti¢oke
2005 99 40 - - - Sargarepa
2005 99 50 - - - mjesavine povréa
2005 99 60 - - - kiseli kupus
2005 99 90 - - - ostalo
2006 00 Povrée, voce, jezgrasto voce, kore od voca i ostali djelovi bilja, konzervisani u Seceru (suvi, glazirani ili kandirani):
2006 00 10 - Bumbir
- Ostalo:
- - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi:
2006 00 31 - - - Tresnje i vi$nje
2006 00 35 - - - tropsko voée i jezgrasto tropsko voce
2006 00 38 - - - ostalo
- - ostalo:
2006 00 91 - - - tropsko voée i jezgrasto tropsko voce
2006 00 99 - - - ostalo
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2007 DzZemovi, voéni zelei, marmelade, pire od voca ili jezgrastog voca i paste od voca ili jezgrastog voca dobijeni kuvanjem, sa
dodatkom ili bez dodatka Secera ili drugih sredstava za zasladivanje:
2007 10 - Homogenizovani proizvodi:
2007 10 10 - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi
- - ostali:
2007 1091 - - - od tropskog voca
2007 10 99 - - - ostali
- Ostalo:
2007 91 - - od agruma:
2007 91 10 - - - sa sadrzajem Secera preko 30% po masi
2007 91 30 - - - sa sadrzajem $ecera od 13% do 30% po masi
2007 91 90 - - - ostali
2007 99 - - ostalo:
- - - sa sadrzajem Secera preko 30% po masi:
2007 99 10 - - - - pire i pasta od §ljiva i pire i pasta od suvih §ljiva, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 100 kg, za industrijsku
preradu
2007 99 20 - - - - pire i pasta od kestena
- - - - ostalo:
20079931 | ----- od treSanja i viSanja
20079933 | ----- od jagoda
20079935 | ----- od malina
20079939 | ----- ostalo
- - - sa sadrzajem Secera od 13% do 30%:
2007 99 55 - - - - pire od jabuka, ukljucujuci kompot
2007 99 57 - - - - ostalo
- - - ostalo:
2007 99 91 - - - - pire od jabuka, ukljucujuci kompot
2007 99 93 - - - - od tropskog voca i tropskog jezgrastog voca
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2008 Vode, jezgrasto voce i ostali djelovi bilja za jelo, druk¢ije pripremljeni ili konzervisani, sa dodatkom ili bez dodatka Secera ili
drugih sredstava za zasladivanje ili alkohola, na drugom mjestu nepomenuti niti obuhvaceni:
- Jezgrasto voce, kikiriki i ostale sjemenke, ukljuujuéi i medusobene mjesavine:
2008 11 - - kikiriki:
- - - ostalo, u neposrednom pakovanju sa neto-sadrzajem:
----preko 1 kg:
20081192 | ----- przeni
20081194 | ----- ostali
----dolkg:
20081196 | ----- przeni
20081198 | ----- ostali
2008 19 - - ostalo, ukljucuju¢i mjesavine:
- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:
2008 19 11 - - - -tropsko jezgrasto voée; mjesavine koje sadrze 50% ili vise po masi tropskog jezgrastog voca i tropskog voca
- - - - ostalo:
20081913 | ----- przeni badem i pistaci:
- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:
2008 19 91 - - - - tropsko jezgrasto voce; mjesavine koje sadrze 50% ili viSe po masi tropskog jezgrastog voca i tropskog voca
- - - - ostalo:
----- jezgrasto voce, przeno:
20081993 | ------ Bademi i pistaci
20081995 | ------ ostalo
20081999 | ----- ostalo
2008 20 - Ananas:
- - sa dodatkom alkohola:
- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:
200820 11 - - - - sa sadrzajem Secera preko 17% po masi
2008 20 19 - - - - ostalo
- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:
2008 20 31 - - - - sa sadrzajem Secera preko 19% po masi
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- - - - ostalo

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom $ecera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:
- - - - sa sadrzajem Secera preko 17% po masi

- - - - ostalo

- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 19% po masi

- - - - ostalo

- - - Bez dodatka Secera

- Agrumi:

- - sa dodatkom alkohola:

- - - sa sadrzajem Secera preko 9% po masi:

- - - - sa stvarnom alkoholnom jacinom po masi do 11,85% masenih

- - --ostali

- - - ostali:

- - - - sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85 % masenih

- - --ostali

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom $ecera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:
- - - - Grejpfrut, kriske

- - - - mandarine (ukljucujuéi tangerske i satsumas); klemetine, vilking i ostali sli¢ni hibridi agruma
- - --ostali

- - - sa dodatkom Secera u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:

- - - - Grejpfrut, kriske

- - - - mandarine (ukljucujuéi tangerske i satsumas); klementine, vilking i ostali sli¢ni hibridi agruma
- - - - ostali

- - - Bez dodatka Secera

- Kruske:

- - sa dodatkom alkohola:

- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi:
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————— sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih
----- ostale

- - - - ostale:

----- sa stvarnom alkoholnom jac¢inom po masi do 11,85% masenih
----- ostale

- - - u neposrednom pakovanju ¢iji neto sadrzaj do 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 15% po masi

- - - - ostale

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom $ecera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi

- - - - ostale

- - - sa dodatkom $ecera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 15% po masi

- - - - ostale

- - - Bez dodatka Secera

- Kajsije:

- - sa dodatkom alkohola:

- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi:

----- sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih
————— ostale

- - - - ostale:

- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:
- - - - sa sadrzajem Secera preko 15% po masi
- - - - ostale

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi

- - - - ostale

- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 15% po masi
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2008 50 79 - - - - ostale

- - - bez dodatka Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja:

2008 50 92 - ---5kgilivise
2008 50 94 ----4,5kgdo5kg
2008 50 99 ----do45kg
2008 60 - Tre$nje i visnje:

- - sa dodatkom alkohola:

- - - sa sadrzajem $ecera preko 9% po masi:

2008 60 11 - - - - sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih
2008 60 19 - - - - ostale

- - - ostale:
2008 60 31 - - - - sa stvarnom alkoholnom jacinom po masi do 11,85% masenih
2008 60 39 - - - - ostale

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom S$ecera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja:
2008 60 50 - ---preko 1 kg
2008 60 60 ----dolkg

- - - bez dodatka Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja:

2008 60 70 ----4,5kgili vise
2008 60 90 ----do4,5kg
2008 70 - Breskve, ukljucujuci nektarine:

- - sa dodatkom alkohola:
- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi:

200870 11 | ----- sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih
20087019 | ----- ostale

- - - - ostale:
20087031 | ----- sa stvarnom alkoholnom jac¢inom po masi do 11,85% masenih
20087039 | ----- ostale

- - - u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:
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- - - - sa sadrzajem Secera preko 15% po masi

- - - - ostale

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:
- - - - sa sadrzajem Secera preko 13% po masi

- - --ostale

- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 15% po masi

- - --ostale

- - - bez dodatka Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja:
----5kgili vise

----do5kg

- Jagode:

- - sa dodatkom alkohola:

- - - sa sadrzajem Secera preko 9% po masi:

- - - - sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih

- - --ostale

- - - ostale:

- - - - sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih

- - - - ostale

- - bez dodatka alkohola:

- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg
- - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja do 1 kg

- - - Bez dodatka Secera

- Ostalo, ukljucujuci mjesavine, osim onih iz tar. podbroja 2008 19:

- - mjesavine:

- - - sa dodatkom alkohola:

- - - - sa sadrzajem Secera preko 9% po masi:

----- sa stvarnom alkoholnom jac¢inom po masi do 11,85% masenih:
—————— od tropskog voca (ukljucujuci mjesavine koje sadrze 50% ili vise tropskog jezgrastog voca i tropskog voca po masi)

------ ostalo
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- - - - ostalo:
————— sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih:
------ od tropskog voca (ukljucuju¢i mjesavine koje sadrze 50% ili vise tropskog jezgrastog voca i tropskog voca po masi)

------ ostalo

- - - bez dodatka alkohola:

- - - - sa dodatkom Secera:

————— u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

------ od tropskog voca (ukljucujuci mjesavine koje sadrze 50% ili viSe tropskog jezgrastog voca i tropskog voca po masi)

------ ostalo

——————— od tropskog voca (ukljucuju¢i mjesavine koje sadrze 50% ili vise tropskog jezgrastog voca i tropskog voca po masi)
------- ostalo
- - - - bez dodatka Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja:

————— 5 kg ili vise:

----- 4,5 kg do 5 kg:

------ od tropskog voca (ukljucuju¢i mjesavine koje sadrze 50% ili viSe tropskog jezgrastog voca i tropskog voca po masi)
—————— ostalo

----- manje od 4,5 kg:

------ od tropskog voca (ukljucuju¢i mjesavine koje sadrze 50% ili viSe tropskog jezgrastog voca i tropskog voca po masi)

—————— ostalo
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2008 99 - - ostalo:

- - - sa dodatkom alkohola:

- - - - dumbir:
20089911 | ----- sa stvarnom alkoholnom jac¢inom po masi do 11,85% masenih
20089919 | ----- ostalo
- - - - grozde:
20089921 | ----- sa sadrzajem Secera preko 13% po masi
20089923 | ----- ostalo
- - - - ostalo:

----- sa sadrzajem Secera preko 9% po masi:

—————— sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih:

20089924 | ------- tropsko voce

20089928 | ------- ostalo
—————— ostalo:

20089931 | ------- tropsko voce

20089934 | ------- ostalo
————— ostalo

------ sa stvarnom alkoholnom ja¢inom po masi do 11,85% masenih:

20089936 | ------- tropsko voce
20089937 | ------- ostalo

------ ostalo:
20089938 | ------- tropsko vocée
20089940 | ------- ostalo

- - - bez dodatka alkohola:

- - - - sa dodatkom S$ecera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja preko 1 kg:

20089941 | ----- Bumbir

20089943 | ----- grozde

20089945 | ----- Sljive i suve ljive

20089946 | ----- pasionke, guave i tamarinde (indijska urma)

20089947 | ----- mango, mangusta, papaja, akazu-jabuke, lucice, indijske kruske (plod indijskog hljebnog drveta), sapodila §ljive, karambole
i pitaje

20089949 | ----- ostalo

- - - - sa dodatkom Secera, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaj do 1 kg:

20089951 | ----- Bumbir
20089961 | ----- pasionke i guave
20089962 | ----- mango, mangusta, papaja,tamarinda (indijska urma), akazu-jabuke, lucice, indijske kruske (plod indijskog hljebnog drveta),

sapodila §ljive, karambole i pitaje
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20089967 | ----- ostalo
- - - - bez dodatka Secera:
————— §ljive i suve §ljive, u neposrednom pakovanju neto-sadrzaja:
20089972 | ------ 5 kg ili vise
20089978 | ------ manje od 5 kg
20089999 | ----- ostalo
2009 Voéni sokovi (ukljucujudi §iru od grozda) i sokovi od povréa, nefermentisani i bez dodataka alkohola, sa dodatkom ili bez dodatka
Secera ili ostalih sredstava za zasladivanje:
- sok od pomorandze:
2009 12 00 - - nesmrznut, ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 20
- sok od grejpfruta (ukljucujuéi pomelo):
2009 21 00 - - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 20
- sok od ostalih pojedina¢nih agruma:
2009 31 - - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 20:
- - - Cija vrijednost prelazi € 30 za 100 kg neto mase:
2009 31 11 - - - - sa dodatkom $ecera
2009 31 19 - - - - Bez dodatka Secera
- - - Cija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase:
- - - - sok od limuna:
20093151 | ----- sa dodatkom Secera
20093159 | ----- bez dodatka Secera
- - - - sokovi od ostalih agruma:
20093191 | ----- sa dodatkom Secera
20093199 | ----- Bez dodatka Secera
- Sok od ananasa:
2009 41 - - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 20:
2009 41 10 - - - Cija vrijednost prelazi € 30 za 100 kg neto mase, sa dodatim Se¢erom
- - - ostali:
2009 41 91 - - - - sa dodatim Secerom
2009 41 99 - - - - Bez dodatog Secera
2009 50 - Sok od paradajza:
2009 50 10 - - sa dodatim Se¢erom
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- - ostali

- Sok od grozda (ukljucujuci i Siru od grozda):

- - - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 30:

- - - ¢ija vrijednost prelazi € 18 za 100 kg neto mase

- - - Cija vrijednost ne prelazi € 18 za 100 kg neto mase

- Sok od jabuka:

- - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 20:

- - - ¢ija vrijednost prelazi € 18 za 100 kg neto mase, sa dodatim Secerom
- - - ostali:

- - - - sa dodatim Secerom

- - - - Bez dodatog Secera

- Sok od ostalog pojedina¢nog voca ili povréa:

- - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi  67:

- - - sok od krusaka:

- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 18 za 100 kg neto mase, sa dodatim Secerom
- - - - ostali:

————— sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi

----- sa dodatim Secerom ¢€iji sadrzaj ne prelazi 30% po masi

————— bez dodatog Secera

- - - ostali:

- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 30 za 100 kg neto mase, sa dodaim Secerom:

————— Sok od visanja i treSanja

- - - - ostali:

----- sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi:
—————— Sokovi od tropskog voca

------ ostali

----- sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj ne prelazi 30% po masi:

------ sokovi od tropskog voca
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2009 80 89

2009 80 95
2009 80 96
2009 80 97
2009 80 99
2009 90

2009 90 31
2009 90 39

2009 90 41
2009 90 49

2009 90 51
2009 90 59

200990 71
2009 90 73
2009 90 79

2009 90 92

2009 90 94

2009 90 95
2009 90 96

2009 90 97
2009 90 98
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----- bez dodatog Secera:

—————— Sok od voéa vrste Vaccinium macrocarpon
------ Sok od visanja i treSanja

------ sokovi od tropskog voca

—————— ostali

- mjesavine sokova:

- - ¢ija Brix vrijednost ne prelazi 67:

- - - mjesavine soka od jabuka i krusaka:

- - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 18 za 100 kg neto mase i sa dodatim Se¢erom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi
- - - - ostali

- - - ostali:

- - - - ¢ija vrijednost prelazi € 30 za 100 kg neto mase:
————— mjesavine sokova od agruma i soka od ananasa:

------ sa dodatkom Secera

------ sa dodatim Se¢erom

—————— ostali

- - - - ¢ija vrijednost ne prelazi € 30 za 100 kg neto mase:
----- mjeSavine sokova od agruma i soka od ananasa:

—————— sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi
------ sa dodatim Secerom ¢iji sadrzaj ne prelazi 30% po masi

------ Bez dodatog Secera

------ sa dodatim Se¢erom ¢iji sadrzaj prelazi 30% po masi:
——————— mjesavine sokova od tropskog voca

------- ostali

------ sa dodatim Se¢erom ¢iji sadrzaj ne prelazi 30% po masi:

——————— mjeSavine sokova od tropskog vocéa

------ bez dodatog Secera:
------- mjeSavine sokova od tropskog voéa

------- ostali
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Ostala fermentisana pica (npr.: jabukovaca, kruskovaca i medovina); mjesavine fermentisanih pic¢a i mjeSavine fermentisanih pica i

2206 00
bezalkoholnih pic¢a, na drugom mjestu nepomenute niti obuhvacene:
2206 00 10 - Slabo vino ("piquette")
- Ostala:
- - pjenusava:
2206 00 31 - - - jabukovaca i kruskovaca
2206 00 39 - - - ostala
- - nepjenusava, u sudovima:
- - -od 2 1ili manje:
2206 00 51 - - - - jabukovaca i kruskovaca
2206 00 59 - - - - ostalo
---vetimod2L:
2206 00 81 - - - - jabukovaca i kruskovaca
2206 00 89 - - - - ostalo
2209 00 Sirc¢e 1 zamjene sir¢eta dobijeni od siréetne kisjeline:
- Vinsko sirée, u sudovima:
2209 00 11 --do21
2209 00 19 - -preko 21
- Ostalo, u sudovima:
2209 0091 --do21
2209 00 99 - -preko 21
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2309
2309 10

23091011
23091013
2309 10 15
2309 10 19

230910 31
23091033
230910 39

230910 51
230910 53
2309 10 59

2309 10 70

2309 10 90

Preparati koji se upotrebljavaju za ishranu zivotinja:
- Hrana za pse ili macke, pripremljena za prodaju na malo:

- - sa sadrzajem skroba, glikoze, glikoznog sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog sirupa, koji se svrstavaju u tar. podbrojeve
1702 30 51 do 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 i 2106 90 55, ili mlije¢nih proizvoda:

- - - sa sadrzajem skroba, glikoze, glikoznog sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog sirupa:
- - - - bez sadrzaja skroba ili sa sadrzajem skroba do 10% po masi:

----- bez sadrzaja mlijecnih proizvoda ili sa sadrzajem tih proizvoda manje od 10% po masi
————— sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda od 10% ali manje od 50% po masi

----- sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda do 50% ali manje od 75% po masi

----- sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda 75% i viSe po masi

- - - - sa sadrzajem skroba preko 10% ali ne ve¢im od 30% po masi:

----- bez sadrzaja mlijecnih proizvoda ili sa sadrzajem tih proizvoda manjim od 10% po masi
————— sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda od 10% ali manje od 50% po masi

————— sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda 50% i viSe po masi

- - - - sa sadrzajem skroba preko 30% po masi:

————— bez sadrzaja mlije¢nih proizvoda ili sa sadrzajem tih proizvoda manjim od 10% po masi
----- sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda od 10% ali manje od 50% po masi

----- sa sadrzajem mlije¢nih proizvoda 50% i viSe po masi

- - - Bez sadrzaja skroba, glikoze, glikoznog sirupa, maltodekstrina ili maltodekstrinskog sirupa ali sa sadrzajem mlije¢nih
proizvoda

- - ostali
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2401 Duvan, sirov ili nepreraden; otpaci od duvana:
2401 10 - Duvan, neiziljen:
- - tipa VirdZinija susen u susari ("flue-cured") i svijetli duvan tipa Berlej (ukljucujuci Berlej hibride) susen na vazduhu ("light air-

cured"); svijetli tipa Merilend suSen na vazduhu ("light air-cured") i duvan susen vatrom ("fire-cured"):

2401 10 10 - - - tipa VirdZinija, suSen u susari ("flue-cured")
2401 10 20 - - - svijetli tip Berlej (ukljucujuéi Berlej hibride) susen na vazduhu ("light air-cured")
2401 10 30 - - - svijetli tip Merilend suSen na vazduhu ("light air-cured")

- - - duvan susen vatrom ("fire-cured"):

2401 10 41 - - - - tipa Kentaki
2401 10 49 - - - -ostali

- - ostali:
2401 10 50 - - - svijetli duvan suSen na vazduhu ("light air-cured")
2401 10 60 - - - orijentalni duvan su$en na suncu ("sun-cured")
2401 10 70 - - - tamni duvan susen na vazduhu ("dark air-cured")
2401 10 80 - - - duvan susen u susari ("flue-cured")
2401 1090 - - - Duvan ostali
2401 20 - Duvan, djelimic¢no ili potpuno iziljen:

- - tipa Virdzinija suSen u susari ("flue-cured"), svijetli tipa Berlej (ukljucujuci Berlej hibride) suSen na vazduhu ("light air-cured");

svijetli tip Merilend suSen na vazduhu ("light air-cured") i duvan susen vatrom ("fire-cured):

240120 10 - - - tipa Virdzinija suSen u susari ("flue-cured")
2401 20 20 - - - svijetli tip Berlej (ukljucujuéi Berlej hibride) susen na vazduhu ("light air-cured")
2401 20 30 - - - svijetli tip Merilend suSen na vazduhu ("light air-cured")

- - - duvan susen vatrom ("fire-cured"):

2401 20 41 - - - - tipa Kentaki
2401 20 49 - - - -ostali

- - ostali:
2401 20 50 - - - svijetli duvan suSen na vazduhu ("light air-cured")
2401 20 60 - - - orijentalni duvan suSen na suncu ("sun-cured")
2401 20 70 - - - tamni duvan susen na vazduhu ("dark air-cured")
2401 20 80 - - - duvan suSen u susari ("flue-cured")
24012090 - - - ostali duvan
2401 30 00 - otpaci od duvana
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ANEKS I1I(¢)

CRNOGORSKE CARINSKE KONCESIJE
ZA PRIMARNE POLJOPRIVREDNE PROIZVODE
IZ EVROPSKE ZAJEDNICE

(navedene u ¢lanu 27(2)(c))

Carine, za proizvode date u ovom Aneksu, ¢e biti snizene na 50% u skladu sa vremenskim

rasporedom definisanim za svaki proizvod u tom Aneksu.

na dan stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti snizene na 90% osnovne carine

1. januara prve godine nakon stupanja Sporazuma na snagu, uvozne carine ¢e biti sniZzene na 80%

osnovne carine

1. januara druge godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti snizene na 70%

osnovne carine

1. januara trec¢e godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti snizene na 60%

osnovne carine

1. januara Cetvrte godine nakon stupanja Sporazuma na snagu uvozne carine ¢e biti snizene na 50%

osnovne carine
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CN Naimenovanje
0104 Ovce i koze, zive:
0104 10 - Ovce:
- - Ostalo
0104 10 30 - - - jagnjad (do jedne godine starosti)
0104 10 80 - - - ostale
0104 20 - Koze:
0104 20 90 - - ostale
0201 Meso govede, svjeze ili rashladeno:
0201 10 00 - Trupovi i polutke:

ex 0201 10 00
ex 0201 10 00
ex 0201 10 00
0201 20

0201 2020
ex 0201 20 20
ex 0201 20 20
ex 0201 20 20
0201 20 30
ex 0201 20 30
ex 0201 20 30
ex 0201 20 30
0201 20 50
ex 0201 20 50
ex 0201 20 50
ex 0201 20 50
02012090
ex 0201 20 90
ex 0201 20 90
ex 0201 20 90

- - tele¢i

- - junedi

- - ostali

- Ostali komadi sa kostima:

- - kompenzirane Cetvrti:

- - - telece

- - - junece

- - - ostale

- - prednje Cetvrti, nerazdvojene ili razdvojene:
- - - telece

- - - juneée

- - - ostalo

- - zadnje Cetvrti, nerazdvojene ili razdvojene:
- - - teleée

- - - junece

- - - ostale

- - ostalo:

- - - telece

- - - juneée

- - - ostalo
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0201 30 00 - Bez kostiju:
ex 02013000 | - - - telece
ex 0201 30 00 - - - junece
ex 0201 3000 | - - - ostalo

0202

0202 10 00
ex 0202 10 00
ex 0202 10 00
ex 0202 10 00
0202 20
02022010
ex 0202 20 10
ex 0202 20 10
ex 0202 20 10
0202 20 30
ex 0202 20 30
ex 0202 20 30
ex 0202 20 30
0202 20 50
ex 0202 20 50
ex 0202 20 50
ex 0202 20 50
02022090
ex 0202 20 90
ex 0202 20 90
ex 0202 20 90
0202 30

Meso, govede, smrznuto:

- Trupovi i polutke:

- - teledi

- - juneéi

- - ostali

- Ostali komadi sa kostima:
- - kompenzirane Cetvrti:

- - - telece

- - - juneée

- - - ostale

- - prednje Cetvrti, nerazdvojene ili razdvojene:

- - - telece
- - - junece
- - - ostale
- - zadnje Cetvrti, nerazdvoj
- - - telece
- - - juneée
- - - ostale
- - ostalo:
- - - telece
- - - junece
- - - ostalo

- Bez kostiju:

ene ili razdvojene:
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- - prednje Cetvrti, cijele ili sjeCene u najvise pet komada, svaka sastavljena u jedan blok; kompenzirane ¢etvrti u
02023010 dva bloka, jednom od prednje Cetvrti, cijele ili isje¢ene u najvise pet djelova, a drugom od zadnje Cetvrti,

iskljuCujuéi pecenice, u jednom komadu

ex 0202 30 10 - - - telece

ex 020230 10 | - - - junece

ex 020230 10 | - - - ostale

0202 30 50 - -djelovi prednje Cetvrti, seCene ("crop, chuck and blade") i grudi:

ex 02023050 | -- - teleci

ex 0202 30 50 - - - juneéi

ex 02023050 | - - - ostali

0202 30 90 - - ostalo:

ex 0202 30 90 - - - telece

ex 02023090 | - - -junece

ex 02023090 | - - - ostalo

0204 Meso ov¢je ili kozje, sveze, rashladeno ili smrznuto:

0204 10 00 - Trupovi i polutke jagnjeci, svezi ili rashladeni
- Ostalo meso ovdéje, sveze ili rashladeno:

0204 21 00 - - Trupovi i polutke

0204 22 - - ostali komadi sa kostima:

020422 10 - - - skracene prednje Cetvrti

0204 22 30 - - - slabine 1/ili podplecke

0204 22 50 - - - butovi

0204 22 90 - - - ostalo

0204 23 00 - - Bez kostiju

0204 30 00 - Trupovi i polutke jagnjeci, smrznuti
- Ostalo meso ov¢je, smrznuto:

0204 41 00 - - Trupovi i polutke

0204 42 - - ostali komadi sa kostima:

0204 42 10 - - - skracene prednje Cetvrti

0204 42 30 - - - slabine 1/ili podplecke

0204 42 50 - - - butovi

0204 42 90 - - - ostalo

0204 43 - - bez kostiju:

0204 43 10 - - - jagnjece

0204 43 90 - - - ostalo
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0204 50 - Meso, kozje:
- - sveze ili rashladeno:

0204 50 11 - - - Trupovi i polutke

0204 50 13 - - - skracene prednje Cetvrti

0204 50 15 - - - slabine 1/ili podplecke

0204 50 19 - - - butovi
- - - ostalo:

0204 50 31 - - - - komadi sa kostima

0204 50 39 - - - - komadi bez kostiju
- - smrznuto:

0204 50 51 - - - Trupovi i polutke

0204 50 53 - - - skracene prednje Cetvrti

0204 50 55 - - - slabine 1/ili podplecke

0204 50 59 - - - butovi
- - - ostalo:

0204 50 71 - - - - komadi sa kostima

0204 50 79 - - - - komadi bez kostiju

0207 Meso i jestivi otpaci od zivine iz tar. br 0105, svezi, rashladeni ili smrznuti:
- Od kokosaka vrste Gallus domesticus:

0207 11 - - neisjeceni u komade, sveZi ili rashladeni:

0207 11 10 - - - oCerupani, bez iznutrica, ali sa glavom i nogama, poznati kao "83% pili¢a"

0207 11 30 - - - oCerupani i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, ali sa vratovima, srcima, dzigericom i Zeludcima, poznati
kao "70% pili¢a"

0207 11 90 - - - oCerupani i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu i bez vratova, srca, dzigerica i Zeludaca, poznati kao
"65% pili¢a", ili druk¢ije isporuceni

0207 12 - - nesjec¢eno u komade, smrznuto:

0207 12 10 - - - oCerupani i sa izvadenim drobom, bez glava i nogu, vratova, srca, dzigerica i Zeludaca, poznati kao "70%
pilica"

0207 12 90 - - - oCerupani i sa izvadenom drobom, bez glava i nogu, vratova, srca, dzigerica i Zeludaca, poznati kao "65%
pili¢i", ili druk¢ije isporuceni
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0207 13

0207 13 10

0207 13 20
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 70

0207 13 91
0207 13 99
0207 14

0207 14 10

0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 70

0207 14 91
0207 14 99

- - ise€eni komadi i otpaci, svezi ili rashladeni:

- - - isjeceni komadi:

- - - - Bez kostiju

- - - - sa kostima:

----- polovine ili Cetvrti

----- krila, cela, sa ili Bez vrhova

----- leda, vratovi, leda sa neodvojenim vratovima, trtice i vrhovi krila
----- grudi i iseCeni komadi od njih

----- bataci i iseCeni komadi od njih

- - - otpaci:

- - - - dzigerice

- - - - ostalo

- - isjeCeni komadi i otpaci, smrznuti:
- - - iseceni komadi:

- - - - bez kostiju

- - - - sa kostima:

----- polovine ili Cetvrti

----- krila, cijela, sa ili bez vrhova
----- leda, vratovi, leda sa neodvojenim vratovima, trtice i vrhovi krila
----- grudi i isej¢eni komadi od njih
----- bataci i isjeceni komadi od njih
----- ostalo

- - - otpaci:

- - - - dzigerice

- - - - ostalo
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0210 Meso i jestivi mesni i drugi klani¢ni proizvodi, soljeni, u salamuri, suSeni ili dimljeni; jestivo brasno i prah od
mesa ili od drugih klani¢nih proizvoda:
- Meso svinjsko:
021011 - - butovi, pleéke i isje¢eni komadi od njih, sa kostima:
- - - od domacih svinja:
- - - - soljeni ili u salamuri:
0210111t | ----- butovi i isjeceni komadi od njih
02101119 | ----- plecke i isjec¢eni komadi od njih
- - - - sueni ili dimljeni:
02101131 | ----- butovi i isjeceni komadi od njih
02101139 | ----- plecke i isjec¢eni komadi od njih
02101190 - - - ostalo
021012 - - potrbusine i isjeceni komadi od njih:
- - - od domacih svinja:
021012 11 - - - - soljeni ili u salamuri
02101219 - - - - sueni ili dimljeni
02101290 - - - ostali
0210 19 - - ostalo:
- - - od domacih svinja:
- - - - soljeno ili u salamuri:
02101910 | ----- bekon polutke ili "spenser”
02101920 | ----- tri Cetvrtine polutke ("three-quarter sides") ili srednji djelovi ("middles")
02101930 | ----- prednji delovi i isjeeni komadi od njih
02101940 | ----- leda i isjeceni komadi od njih
02101950 | ----- ostalo
- - - - suSeno ili dimljeno:
02101960 | ----- prednji delovi i isjeceni komadi od njih
02101970 | ----- leda i isjeCeni komadi od njih
----- ostalo
02101981 | ------ bez kostiju
02101989 | ------ ostalo
02101990 - - - ostalo
021020 - Meso, govede:
02102010 - - sa kostima
02102090 - - bez kostiju
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0401

0401 10
0401 10 10
0401 1090
0401 20

04012011
0401 20 19

0401 20 91
0401 20 99
0401 30

04013011
0401 30 19

0401 30 31
0401 30 39

0401 3091
0401 30 99

Mlijeko i pavlaka, nekoncentrovani i bez dodatog Seéera ili drugih materija za zasladivanje:
- Sa sadrzajem masnoce do 1% po masi:

- - u ambalazi neto-zapremine do 2 1

- - ostalo

- Sa sadrzajem masnoce preko 1% do 6% po masi:
--do 3%:

- - - u ambalazi neto-zapremine do 2 1

- - - ostalo

- - preko 3%:

- - - u ambalazi neto-zapremine do 2 1

- - - ostalo

- Sa sadrZajem masnoce preko 6% po masi:

--do 21%:

- - - u ambalazi neto-zapremine do 2 1

- - - ostalo

--0d 21% do 45%:

- - - u ambalaZi neto-zapremine do 2 1

- - - ostalo

- - preko 45%:

- - - u ambalaZi neto-zapremine do 2 1

- - - ostalo
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0402 Mlijeko i pavlaka, koncentrovani ili sa sadrzajem dodatog Secera ili drugih materija za zasladivanje:
0402 10 - U prahu, granulama ili drugim ¢vrstim oblicima, sa sadrzajem masnoce do 1, 5% po masi:

- - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje:
0402 10 11 - - - u ambalazi neto-mase do 2, 5 kg
0402 10 19 - - - ostalo
- - Ostalo
0402 1091 - - - u ambalazi neto-mase do 2, 5 kg
0402 10 99 - - - ostalo
- U prahu, granulama ili drugim ¢vrstim oblicima, sa sadrzajem masnoce preko 1, 5% po masi:
0402 21 - - bez dodatog Secera ili drugih materija za zasladivanje:
- - - sa sadrzajem masnoce do 27% po masi:
040221 11 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
- - - - ostalo:
04022117 | ----- sa sadrzajem masnoce do 11% po masi
04022119 | ----- sa sadrzajem masnoce od 11% do 27% po masi
- - - sa sadrzajem masnoce preko 27% po masi:
0402 21 91 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 21 99 - - - - ostalo
0402 29 - - ostalo:
- - - sa sadrzajem masnoce do 27% po masi
- - - - ostalo:
04022915 | ----- u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
04022919 | ----- ostalo
- - - sa sadrzajem masnoce preko 27% po masi:
0402 2991 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 29 99 - - - - ostalo
- Ostalo:
0402 91 - - bez dodatka $ecera ili drugih materija za zasladivanje:
- - - sa sadrzajem masnoce do 8% po masi:
040291 11 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
040291 19 - - - - ostalo
- - - sa sadrzajem masnoce od 8% do 10% po masi:
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0402 91 31 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 91 39 - - - - ostalo

- - - sa sadrzajem masnoce od 10% do 45% po masi:
0402 91 51 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 91 59 - - - - ostalo

- - - sa sadrzajem masnoée preko 45% po masi:
0402 91 91 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 91 99 - - - - ostalo
0402 99 - - ostalo:

- - - sa sadrzajem masnoce do 9, 5% po masi:
040299 11 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
040299 19 - - - - ostalo

- - - sa sadrzajem masnoce od 9, 5% do 45% po masi:
0402 99 31 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 99 39 - - - - ostalo

- - - sa sadrzajem masnoce preko 45% po masi:
0402 99 91 - - - - u ambalazi neto-mase do 2,5 kg
0402 99 99 - - - - ostalo

Mlacenica, kiselo mlijeko i pavlaka, jogurt, kefir i ostalo fermentisano ili zakiseljeno mlijeko ili pavlaka,

0403 koncentrovani ili nekoncentrovani sa sadrzajem dodatog $ecera ili drugih materija za zasladivanje, aromatizovani
ili sa dodatim vo¢em ili kakaom:

0403 10 - Jogurt:

- - nearomatizovan, bez dodatka voca, ukljucujuci jezgrasto voce, ili kakaa:

- - - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje, sa sadrzajem masnoce po masi:

0403 10 11 ----do3%
0403 10 13 - - - - preko 3% do 6%
0403 10 19 - - - - preko 6%
- - - ostali, sa sadrzajem masnoce po masi:
0403 10 31 ----do3%
0403 10 33 ----0d3%do 6%
0403 10 39 - - - - preko 6%
0403 90 - Ostalo:

- - nearomatizovano i bez dodatka voca, ukljucujuci jezgrasto voce, ili kakaa:
- - - u prahu, granulama ili drugim ¢vrstim oblicima:
- - - - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje, sa sadrzajem masnoce po masi:

04039011 | ----- do 1,5%
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04039013 | ----- od 1,5% do 27%
04039019 | ----- preko 27%
- - - - ostalo, sa sadrzajem masnocée po masi:
04039031 | ----- do 1,5%
04039033 | ----- od 1,5% do 27%
04039039 | ----- preko 27%
- - - ostalo:
- - - - bez dodatka Secera ili drugih materija za zasladivanje, sa sadrzajem masnoce po masi:
04039051 | ----- do 3%
04039053 | ----- od 3% do 6%
04039059 | ----- preko 6%
- - - - ostalo, sa sadrzajem masnoce po masi:
04039061 | ----- do 3%
04039063 | ----- od 3% do 6%
04039069 | ----- preko 6%
0405 Maslac i ostale masnoce i ulja dobijena od mlijeka; mlije¢ni namazi:
0405 10 - Maslac:
- - sa sadrzajem masnoce po masi do 85%:
- - - prirodni maslac:
040510 11 - - - - u ambalazi neto-mase do 1 kg
0405 10 19 - - - - ostali
0405 10 30 - - - rekombinovani maslac
0405 10 50 - - - Maslac od surutke
0405 10 90 - - ostalo
0405 20 - mlije¢ni namazi:
04052090 - - sa sadrzajem masnoce vecim od 75% ali manjim od 80% po masi
0405 90 - Ostalo:
040590 10 - - sa sadrzajem masnoce od 99,3% ili ve¢im po masi i sa sadrzajem vode koji ne prelazi 0,5% po masi
0405 90 90 - - ostalo

CE/MTN/ANNEX Illc/mtn 11




520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil) 117 von 138

0406 Sir i urda:

0406 10 - Mlad (nezreo, neusoljen, nesusen ili nedimljen) sir, ukljucujuéi sir od surutke i urda:

0406 10 20 - - sa sadrzajem masnoce do 40% po masi

0406 10 80 - - ostali

0406 20 - sir rendani ili u prahu, svih vrsta:

040620 10 - - glarus sir sa za¢inskim biljem (poznat kao schabziger) proizveden od obranog mlijeka i pomijesan sa sitno
mljevenim zacinskim biljem

0406 20 90 - - - ostali

0406 30 - sir topljen, osim rendanog ili u prahu:
- - za Ciju proizvodnju se upotrebljavaju samo sirevi emmentaler, gruiyere i appenzell i koji moze, kao dodatak,

0406 30 10 sadrzati glarus sir sa zaCinskim biljem (poznat kao schabziger); pripremljen za prodaju na malo, sa sadrzajem

masnoce u suvoj materiji do 56%
- - ostali:
- - - sa sadrzajem masnoce do 36% po masi i sa sadrzajem masnoce u suvoj materiji po masi:

0406 30 31 ----do48%

0406 30 39 - - - - preko 48%
0406 30 90 - - - sa sadrzajem masnoce preko 36% po masi
0406 40 - sir prosaran plavim plesnima i drugi sir §to sadrZi plijesni dobijene pomocu Penicilium roqueforti:
0406 40 10 - - roquefort
0406 40 50 - - gorgonzola
0406 40 90 - - ostali
0406 90 - sir ostali:
0406 90 01 - - za preradu
- - ostali:
0406 90 13 - - - emmentaler
0406 90 15 - - - gruyere, sbrinz
0406 90 17 - - - bergkase, appenzell
0406 90 18 - - - fromage friburgeois, vacherin mont d'or i tete de moine
0406 90 19 - - - glarus sir sa za¢inskim biljem (poznat kao schabziger) proizveden od obranog mleka i pomesan sa sitno

mlevenim za¢inskim biljem

0406 90 21 - - - cheddar

0406 90 23 - - - edam

0406 90 25 - - - tilsit

0406 90 27 - - - butterkédse

0406 90 29 - - - kackavalj (kashkaval)
0406 90 32 - - - feta

0406 90 35 - - - kefalo-tyri

0406 90 37 - - - finlandia

CE/MTN/ANNEX Illc/mtn 12



118 von 138 520 der Beilagen XXII1. GP - Staatsvertrag - Anhénge 'Montenegrinisch' (Normativer Teil)
0406 90 39 - - - jarlsberg
- - - ostali:
0406 90 50 - - - - sir od ov¢jeg mleka ili mleka od bufala, u posudama sa salamurom, ili u ov¢jim ili kozjim meSinama
- - - - ostali:
----- sa sadrzajem masnoce do 40% po masi i sa sadrzajem vode u nemasnoj materiji po masi:
------ do 47%:
04069061 | ------- grana padano, parmigiano reggiano
04069063 | ------- fiore sardo, pecorino
04069069 | ------- ostali
------ od 47% do 72%:
04069073 | ------- provolone
04069075 | ------- asiago, caciocavallo, montasio, ragusano
04069076 | ------- danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samso
04069078 | ------- gouda
04069079 | ------- esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin,taleggio
04069081 | ------- cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double gloucester, blarney, colby, monterey
04069082 | ------- camembert
04069084 | ------- brie
04069085 | ------- kefalograviera, kasseri
------- ostali sir, sa sadrzajem vode, po masi, u nemasnoj materiji:
04069086 | -------- 0d 47% do 52%
04069087 | -------- od 52% do 62%
04069088 | -------- od 62% do 72%
04069093 | ------ preko 72%
04069099 | ----- ostali
0409 00 00 Med prirodni
0701 Krompir, svjez ili rashladen:
0701 90 - Ostali:
070190 10 - - za proizvodnju skroba
- - ostali:
0701 90 50 - - - mladi krompir, od 1. januara do 30. juna
0701 90 90 - - - ostali
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0702 00 00 Paradajz, svjezi ili rashladeni

ex 07020000 | -od 01.04.-31.08.

0704 Kupus, karfiol, keleraba, kelj i sli¢no kupusno jestivo povrée, svjezi ili rashladeni:
0704 10 00 - Karfiol i brokoli

ex 0704 10 00
ex 0704 10 00

- - karfiol
- - brokoli

0704 20 00 - kelj pupcar
0704 90 - Ostalo:
0704 90 10 - - kupus, bijeli i crveni
0707 00 Krastavci 1 korniSoni, svjezi ili rashladeni:
0707 00 05 -krastavci
ex 0707 00 05 | - -.od 01.04.do 30.06.
0707 00 90 - KorniSoni
ex 07070090 | --0d 01.09.do 31 .10.
0709 Ostalo povrée, svjeze ili rashladeno:
0709 60 - Paprike iz roda Capsicum ili iz roda Pimenta:
0709 60 10 - - slatka paprika
- - ostala:
0709 60 91 - - - iz roda Capsicum, za proizvodnju kapsicina ili boja na bazi kapsikum oleo-smola
0709 60 95 - - - za industrijsku proizvodnju eteri¢nih ulja ili rezinoida
0709 60 99 - - - ostala
0709 70 00 - Spana¢, novozelandski Spanac¢ i loboda
0805 Agrumi, svjezi ili suvi:
0805 20 - Mandarine (ukljucujuéi tangerske i satsumas), klementine, vilking i sli¢ni hibridi agruma:
08052010 - - klementine
ex 08052010 | ---.0d01.10-31.12
0805 20 30 - - monrealke i satsumas
ex 08052030 | ---0d01.10-31.12
0805 20 50 - - Mandarine i vilking
ex 08052050 | ---.0d01.10-31.12
080520 70 - - tangerske Mandarine (tangerinke)
ex 08052070 | ---0d01.10-31.12
0805 20 90 - - ostale

ex 0805 20 90

---.0d01.10-31.12
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0806 Grozde, svjeze ili suvo:
0806 10 - svjeze:
0806 10 10 - - stono grozde
ex 0806 10 10 | ---0d 01.07 - 30.09
0806 10 90 - - ostalo
ex 0806 10 90 ---0d 01.07 - 30.09
0807 Dinje, lubenice i papaje, svjeze:
- Dinje i lubenice:
0807 11 00 - - lubenice
ex 0807 11 00 ---0d01.07.-30.08.
0808 Jabuke, kruSke i dunje, svjeze:
0808 10 - Jabuke:
0808 10 10 - - jabuke za jabukovacu, neupakovane (in bulk), od 16 septembra do 15 decembra
0808 10 80 - - ostale
0808 20 - Kruske i dunje:
- - kruske:
0808 20 10 - - - kruske za kruskovacu, neupakovane
0808 20 50 - - - ostale
0808 20 90 - - dunje
0809 Kajsije, tresnje i vi$nje, breskve (ukljucujuci nektarine), $ljive i trnjine, svjeze:
0809 10 00 - Kajsije
0809 20 - Tre$nje i visnje:
0809 20 05 - - vi$nje (Prunus cerasus)
0809 20 95 - - ostalo
0809 30 - Breskve, ukljucujuéi nektarine:
0809 30 10 - - nektarine
0809 30 90 - - ostale
ex 08093090 | --- Od01.06. - 30.08.
0809 40 - Sljive i trnjine:
0809 40 05 - - Sljive
0809 40 90 - - trnjine
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0810 Ostalo voée, svjeze:
0810 10 00 - jagode
081020 - Maline, kupine, dudinje i loganjske bobice:
081020 10 - - Maline
08102090 - - ostalo
0810 50 00 - Kivi
ex 081050 00 | --0Od01.11. - 31.03.
1509 Maslinovo ulje i njegove frakcije, precisceni ili neprecisceni, ali hemijski nemodifikovani:
1509 10 - Virdzin:
1509 10 10 - - lampant maslinovo ulje
1509 10 90 - - ostalo
1509 90 00 - Ostalo:
ex 150990 00 | - - -u pakovanjima vecim od 25 1
ex 150990 00 | - - ostalo
Kobasice i sli¢ni proizvodi od mesa, drugih klani¢nih proizvoda za jelo ili krvi; slozeni prehrambeni proizvodi na
160100 bazi tih proizvoda:
1601 00 10 - od dzigerice
- Ostalo:
1601 00 91 - - kobasice, susene ili za mazanje, nekuvane
1601 00 99 - - ostalo
1602 Ostali pripremljeni ili konzervisani proizvodi od mesa, drugih klani¢nih proizvoda ili krvi:
1602 10 00 - Homogenizovani proizvodi
1602 20 - Od dzigerice bilo koje zivotinje:
- - od guscije ili pacije dzigerice:
1602 20 11 - - - koji sadrze 75% ili viSe po masi masnih dzigerica
1602 20 19 - - - ostali
1602 20 90 - - ostalo
- Od zivine iz tar. broja 0105:
1602 31 - - od ¢urki:
- - - koji sadrze 57% ili viSe po masi zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih proizvoda:
1602 31 11 - - - - koji sadrze iskljucivo nekuvano ¢urece meso
1602 31 19 - - - - ostali
1602 31 30 - - - koji sadrze od 25% do 57% po masi zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih proizvoda
1602 31 90 - - - ostali
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1602 32

1602 32 11
1602 32 19
1602 32 30
1602 32 90
1602 39

1602 39 21
1602 39 29
1602 39 40
1602 39 80

1602 41
1602 41 10
1602 41 90
1602 42
1602 42 10
1602 42 90
1602 49

1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30

1602 49 50

1602 49 90

1602 50
1602 50 10
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- - od zivine vrste Gallus domesticus (domaca kokoska):

- - - koji sadrze 57% ili viSe po masi zZivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih proizvoda od Zivine:

- - - - nekuvani

- - --ostali

- - - koji sadrze od 25% do 57% po masi zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih proizvoda od zivine
- - - ostali

- - ostali:

- - -koji sadrze 57% ili vie po masi zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih proizvoda od Zivine:

- - - - nekuvani

- - - - ostali

- - - koji sadrze od 25% do 57% po masi zivinskog mesa ili ostalih jestivih klani¢nih proizvoda od Zivine
- - - ostali

- Od svinja:

- - Sunke i odresci od njih:

- - - od domacih svinja

- - - ostali

- - plecke i odresci od njih:

- - - od domacih svinja

- - - ostali

- - ostalo, ukljucujuci mjesavine:

- - - od domacih svinja:

- - - - koji po masi sadrzi 80% ili viSe mesa ili drugih klani¢nih proizvoda, bilo koje vrste, ukljucuju¢i masnoce
bilo koje vrste ili porijekla:

----- leda (bez vrata) i odresci od njih, ukljuc¢ujuéi mjesavine leda ili Sunki (butova)

----- vrat 1 komadi od vrata, uklju¢ujuéi mjesavine vrata i plecki

----- ostale mjeSavine koje sadrze butove (noge), plecke, leda ili vrat i odreske od njih

- - - - koji po masi sadrze od 40% do 80% mesa ili ostalih klani¢nih proizvoda bilo koje vrste, ukljucujuci
masnoce bilo koje vrste ili porijekla

- - - - koji po masi sadrze manje od 40% mesa ili ostalih klani¢nih proizvoda bilo koje vrste, ukljucujuci masnocée
bilo koje vrste ili porijekla

- - - ostalo

- od goveda:

- - nekuvano; mjesavine kuvanog mesa ili ostalih klani¢nih proizvoda i nekuvanog mesa ili ostalih klani¢nih
proizvoda

- - ostalo:

- - - u hermeticki zatvorenom pakovanju:
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1602 50 39
1602 50 80
1602 90

1602 90 10

1602 90 31
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1602 90 51
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1602 90 69

1602 90 72
1602 90 74

1602 90 76
1602 90 78
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- - - - konzervisana govedina (corned beef)

- - - - ostalo

- - - ostalo

- Ostalo, ukljucujuéi preradevine od krvi od bilo kojih Zivotinja:
- - preradevine od krvi od bilo kojih Zivotinja

- - ostalo:

- - - od divljaci ili domacih zeceva

---odirvasa

- - - ostalo:

- - - - koje sadrzi meso ili ostale klani¢ne proizvode od domacih svinja
- - - - ostalo:

----- koje sadrzi meso ili ostale klani¢ne proizvode od goveda:

------ nekuvano; mjeSavine kuvanog mesa ili ostalih klani¢nih proizvoda i nekuvanog mesa ili ostalih klani¢nih

proizvoda

------- nekuvano; mjesavine kuvanog mesa ili ostalih klani¢nih proizvoda i nekuvanog mesa ili ostalih

klani¢nih proizvoda:
-------- od ovaca
-------- od koza
------- ostalo:

-------- od ovaca
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ANEKS IV
KONCESIJE ZAJEDNICE NA RIBLJE PROIZVODE I1Z CRNE GORE

Proizvodi navedeni u ¢lanu 29(2) Sporazuma

Uvoz sljede¢ih proizvoda porijeklom iz Crne Gore u Zajednicu bi¢e podlozan doljenavedenim

koncesijama:
CN TARIC Naimenovanje Od stupanja 0d 01. 01. do Za svaku
Sporazuma na 31.12. narednu eodin
pot-podjela snagu do 31. 1 godinu,
12. iste godine (n+1) od 01. 01. do
() 31,12,

Pastrmka (Salmo trutta,

030191 10 Ofcorhyan(chus mykiss TQ: 20 t po TQ: 20 t po TQ: 20 t po
Oncorhynchus clarki ' stopi 0% stopi 0% stopi 0%

0301 91 90 Oncorhynchus aguat;onita Preko TQ: Preko TQ: Preko TQ:
Oncorhynchus gilae ’ 90% MFN 80% MFN 70% MFN

0302 11 10 Oncorhynchus apache and stope stope stope
Oncorhynchus chrysogaster):

03021120 ziva; svjeza ili rashladena;
smrznuta; susena, usoljena ili u

0302 11 80 slanoj vodi, dimljena; fileti i
ostalo riblje meso; brasna,

0303 21 10 krupno mljevena brasna i
pelete, podesno za ljudsku

0303 21 20 ishranu

0303 21 80

0304 19 15

0304 19 17

ex 0304 19 19 30

ex 0304 19 91 10

0304 29 15

030429 17

ex 0304 29 19 30

ex0304 99 21 11, 12,20

ex 0305 10 00 10

ex 0305 30 90 50

0305 49 45 61

ex 0305 59 80 61

ex 0305 69 80
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CN TARIC Naimenovanje Od stupanja 0d 01. 01. do Za svaku
Sporazuma na 31.12. narednu eodinu
pot-podjela snagu do 31. & ’
12. iste godine (n+1) od 01. 01. do
@ 31.12.
0301 93 00 Saran: Ziv; svje ili rashladen; TQ: 10t po TQ: 10t po TQ: 10t po
smrznut; suSen, usoljen ili u stopi 0 % stopi 0 % stopi 0 %
0302 69 11 slanoj vodi, dimljen; fileti i Preko TQ: 90 % | Preko TQ: 80 % | Preko TQ: 70 %
ostalo riblje meso; brasna, MEN stope MEN stope MEN stope
030379 11 krupno mljevena brasna i
pelete, podesno za ljudsku
ish
ex 0304 19 19 20 fshrany
ex 0304 1991 20
ex 0304 29 19 20
ex 0304 99 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 03053090 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
ex 0301 99 80 80 Orada (Dentex dentex i TQ: 20t po TQ: 20t po TQ: 20t po
Pagellus spp.): ziva; svjeza ili stopi 0 % stopi 0 % stopi 0 %
0302 69 61 rashladena; smrznuta; suSena, Preko TQ: 80 % | Preko TQ: 55 % | Preko TQ: 30 %
usoljena ili u slanoj vodi, MEFN stope MEFN stope MEFN stope
0303 79 71 dimljena; fileti i ostalo riblje
meso; brasna, krupno mljevena
ex 304 19 39 20 bra§na i.pelete, podesno za
ljudsku ishranu
ex 304 19 99 77
ex 304 29 99 50
ex 304 99 99 20
ex 0305 10 00 30
ex 0305 3090 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
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CN TARIC Naimenovanje Od stupanja 0d 01. 01. do Za svaku
Sporazuma na 31.12. narednu eodinu
pot-podjela snagu do 31. & ’
12. iste godine (n+1) od 01. 01. do
@ 31.12.

ex 0301 99 80 22 Brancin (Dicentrarchus TQ: 20 t po TQ: 20 t po TQ: 20 t po
labrax): ziv; svjez ili rashladen; | stopi 0 % stopi 0 % stopi 0 %

0302 69 94 smrznut; suSen, usoljen ili u Preko TQ: Preko TQ: Preko TQ:
slanoj vodi, dimljen; fileti i 80 % MFN 55 % MFN 30 % MFN

ex 0303 77 00 10 ostalo riblje meso; brasna, stope stope stope
krupno mljevena brasna i
pelete, podesno za ljudsku

ex 304 19 39 85 ishranu

ex 304 19 99 79

ex 304 29 99 60

ex 304 99 99 70

ex 0305 10 00 40

ex 0305 3090 80

ex 0305 49 80 50

ex 0305 59 80 67

ex 0305 69 80 67
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CN TARIC Naimenovanje Godisnji obim kvote (neto tezina)
pot-podjela
1604 13 11 Pripremljene ili konzervirane TQ: 200 t po stopi 6 %
sardine Preko TQ:
1604 13 19 puna MFN stopa (1)
ex 1604 20 50
10, 19

1604 16 00

1604 20 40

Pripremljeni ili konzervirani

in¢uni

TQ: 200 t po stopi 12,5 %
Preko TQ:
puna MFN stopa (1)

(1)  Inicijalni obim kvote ¢e iznositi 200 tona. Od 1. januara ¢etvrte godine nakon stupanja Sporazuma na snagu,
obim kvote ¢e se povecati na 250 tona pod uslovom da je najmanje 80 % od ukupne koli¢ine prethodne kvote
iskoris¢eno do 31. 12. te godine. Povecani obim kvote, ukoliko bude implementiran, nastavi¢e da se primjenjuje
dok ugovorne strane ne naprave drugaciji aranzman.

Stopa koja se primjenjuje na sve proizvode iz Glave 1604 osim pripremljenih ili konzerviranih

sardina 1 in¢una bic¢e snizene prema sljede¢oj dinamici:

Godina Godina 1 Godina 3 Godina 5 i naredne
(stopa %) (stopa %) godine
(stopa %)
Stopa 90 % MFN stope 80% MFN stope 70 % MEFN stope
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ANEKS V

CRNOGORSKE KONCESIJE NA RIBLJE PROIZVODE 1Z ZAJEDNICE

proizvodi navedeni u ¢lanu 30(2) Sporazuma

Uvoz sljedec¢ih proizvoda porijeklom iz Zajednice u Crnu Goru bi¢e podlozan doljenavedenim

koncesijama.
CN Naimenovanje Od stupanja 0d 01. 01. do Za svaku
Sporazuma na 31.12. narednu godinu,
snagu do 31. 12. od 01. 01. do
iste godine (n) (n+1) 31.12.

030191 10 Pastrmka (Salmo trutta, TQ: 20 t po TQ: 20t po TQ: 20 t po
Oncorhynchus mykiss, stopi 0% stopi 0% stopi 0%

0301 91 90 Oncorhynchus clarki, Preko TQ: Preko TQ: Preko TQ:
Oncorhynchus aguabonita, 90% MFN stope | 80% MFN stope | 70% MFN stope
Oncorhynchus gilae

030211 10 !
Oncorhynchus apache and
Oncorhynchus chrysogaster):

0302 11 20 ziva; svjeza ili rashladjena;
smrznuta; susena, usoljena ili u

0302 11 80 slanoj vodi, dimljena; fileti i
ostalo riblje meso; brasna,

0303 21 10 krupno mljevena brasna i
pelete, podesno za ljudsku

0303 21 20 ishranu

0303 21 80

0304 19 15

0304 19 17

ex 0304 19 19

ex 0304 1991

030429 15
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CN

Naimenovanje

Od stupanja
Sporazuma na
snagu do 31. 12.
iste godine (n)

0d 01.01. do
31.12.

(n+1)

Za svaku
narednu godinu,
0od 01. 01. do
31.12.
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030429 17

ex 0304 29 19

ex0304 992 1

ex 0305 10 00

ex 0305 3090

0305 49 45

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Orada (Dentex dentex and TQ: 20t po TQ: 20t po
Pagellus spp.): Ziva; svjeza ili stopi 0 % stopi 0 %
rashladjena; smrznuta; suSena, Preko TQ: 80 % | Preko TQ: 60
usoljena ili u slanoj vodi, MEN stope % MFN stope
dimljena; fileti i ostalo riblje
meso; riblja brasna, krupno
mljevena brasna i pelete,
podesno za ljudsku ishranu

ex 0301 99 80 TQ: 20t po
stopi 0 %
Preko TQ: 40

% MFN stope

0302 69 61

0303 79 71

ex 304 19 39

ex 304 19 99

ex 304 29 99

ex 304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 3090

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80
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CN Naimenovanje Od stupanja 0d 01. 01. do Za svaku
Sporazuma na 31.12. narednu godinu,
snagu do 31. 12. od 01. 01. do
iste godine (n) (n+1) 31.12.
ex 0301 99 80 Brancin (Dicentrarchus TQ: 20t po TQ: 20 t po TQ: 20t po
labrax): ziva; svjeza ili stopi 0 % stopi 0 % stopi 0 %
0302 69 94 rashladjena; smrznuta; suSena, Preko TQ: Preko TQ: Preko TQ:
usoljena ili u slanoj vodi, 80 % MFN 60 % MFN 40 % MFN
ex 0303 77 00 dimljena; fileti i ostalo riblje stope stope stope

ex 304 19 39

ex 304 19 99

ex 304 29 99

ex 304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 3090

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

meso; riblja brasna, krupno
mljevena brasna i pelete,
podesno za ljudsku ishranu
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CN Naimenovanje Godisnji obim kvote (neto
tezina)
1604 13 11 Pripremljene ili konzervirane sardine TQ: 20 t po MFN stopi 50%
Preko TQ:
1604 13 19 puna MFN stopa

ex 1604 20 50

1604 16 00

1604 20 40

Pripremljeni ili konzervirani in¢uni

TQ: 10 t po stopi 50 %
Preko TQ:
puna MFN stopa

Stopa koja se primjenjuje na sve proizvode iz Glave 1604 osim pripremljenih ili konzerviranih
sardina i in¢una biée snizene prema sljedecoj dinamici:

Godina Godina 1 Godina 2 Godina 3 Godina 4 i naredne
(stopa %) (stopa %) (stopa %) godine
(stopa %)
Stopa 80 % MFN stope 70 % MFN stope 60 % MFN stope 50 % MFN stope
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ANEKS VI

OSNIVANJE PRIVREDNIH DRUSTAVA: FINANSIJSKE USLUGE
(Navedene u Glavi V, Poglavlje II Sporazuma)

FINANSIJSKE USLUGE: DEFINICIJE

Finansijska usluga je bilo koja usluga finansijske prirode koju nudi pruzalac finansijskih usluga

jedne od ugovornih strana.

Finansijske usluge ukljucuju sljedece aktivnosti:

A. Sve usluge osiguranja i usluge povezane sa osiguranjem:

1. neposredno osiguranje (ukljucujuci su-osiguranje):

(a) Zivotno;

(b) nezivotno;

2. reosiguranje i retrocesija;

3. posredovanje u osiguranju, kao Sto su brokeri i agencije;
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usluge vezane za osiguranje, kao Sto su konsultantske usluge, aktuarske usluge, usluge

procjene rizika i usluge naplate odstetnih zahtjeva;

Bankarske i ostale finansijske usluge (isklju¢ujuéi osiguranje):

1. primanje depozita i ostalih povratnih sredstava od gradana;

2. davanje zajmova svih vrsta, ukljucujuci, izmedu ostalog, potrosacke kredite,

hipotekarne kredite, faktoring (prodaja prava potrazivanja) 1 finansiranje komercijalnih

poslova;

3. finansijski lizing;

4. sve usluge placanja i prenosa novca, ukljucujuéi kreditne, platne i debitne kartice,

putne ¢ekove i bankovne mjenice;

5. garancije 1 jemstva;

6. trgovanje za vlastiti racun ili za racun stranke, bilo na berzi, na vanberzanskom

trziStu ili na neki drugi nacin, §to se odnosi na:

(a) instrumente trzista novca (¢ekovi, mjenice, potvrde o depozitu, itd.),
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(b)  devize,

(c)derivati koji ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na terminske ugovore (“fjucerse”) i

opcije,

(d) kursne liste 1 kamatne instrumente, ukljuc¢ujuci, na primjer, Swap, ugovore o

terminskoj stopi, itd.,
(e) prenosive hartije od vrijednosti,
) ostale prenosive instrumente 1 finansijska sredstva, ukljucuju¢i zlato;

7.  ucestvovanje u izdavanju svih vrsta hartija od vrijednosti, uklju¢ujuéi pokroviteljstvo
izdavanja 1 plasiranje kao agent (javno ili privatno) i pruzanje usluga u vezi sa tim
izdavanjem;

8. brokerski nov¢ani poslovi,

9. upravljanje aktivom, kao $to je upravljanje gotovinom i upravljanje portfeljima, svi

oblici upravljanja zajedni¢kim ulaganjima, upravljanje penzijskim fondovima, Cuvanje,

usluge deponovanja i povjerivanja;

10. usluge naknade 1 klirinsSke usluge za finansijska sredstva, uklju¢ujuc¢i hartije od

vrijednosti, derivate i ostale prenosive instrumente;
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11. pruzanje i prenos finansijskih informacija i obrada finansijskih podataka i sa tim

povezani softveri pruzalaca ostalih finansijskih usluga;

12. savjetodavne, posrednicke i ostale pomoéne finansijske usluge u svim poslovima koji su
gore navedeni u tackama 1. do 11., ukljucujuci kreditne preporuke i analize, istrazivanje i
savjetovanje o ulaganjima i portfelju, savjetovanje o kupovini i restrukturiranju preduzeca

1 strategiji.

Ove aktivnosti nisu ukljucene u definiciju finansijskih usluga:

(a)

(b)

(©)

aktivnosti koje obavljaju centralne banke ili neka druga javna institucija u sprovodenju

monetarne i kursne politike;

aktivnosti koje obavljaju centralne banke, vladine agencije ili tijela vlade, ili javne institucije,
za racun vlade ili uz jemstvo vlade, osim u slu¢aju kad te aktivnosti mogu

obavljati pruzaoci finansijskih usluga u trziSnoj konkurenciji sa takvim javnim tijelima;

aktivnosti koje Cine dio zakonskog sistema socijalne sigurnosti ili javnih penzijskih programa,
osim u slucaju kad te aktivnosti mogu obavljati pruzaoci finansijskih

usluga u trzi$noj konkurenciji sa javnim tijelima ili privatnim institucijama.
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ANEKS VII

PRAVA INTELEKTUALNE, INDUSTRIJSKE I KOMERCIJALNE SVOJINE

(na koje se odnosi ¢lan 75 Sporazuma)

Clan 75(4) Sporazuma ti¢e se sljede¢ih multilateralnih konvencija &ije su potpisnice zemlje ¢lanice,

ili koje drzave ¢lanice de facto primjenjuju:

—  Konvencija o osnivanju Svjetske organizacije za intelektualnu svojinu (WIPO konvencija,

Stokholm, 1967., izmijenjen 1979.);

— Bernska konvencija o zastiti knjizevnih i ostalih umjetnickih djela (Pariski akt, 1971.);
— Briselska konvencija o distribuciji signala koji se prenose satelitom (Brisel, 1974.);

—  Budimpestanski ugovor o medunarodnom priznavanju deponovanih uzoraka

mikroorganizama za potrebe patentne procedure (Budimpesta, 1977., izmijenjen 1980.);

—  Haski ugovor o medunarodnom deponovanju industrijskog dizajna (Londonski akt, 1934. 1

Haski akt, 1960.);

— Sporazum iz Lokarna o ustanovljavanju medunarodne klasifikacije industrijskih dizajna

(Lokarno, 1968., izmijenjen 1979.);
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.....

.....

1989.);

Nicanski sporazum o medunarodnoj klasifikaciji roba i usluga za potrebe registracije zigova

(Zeneva, 1977., izmijenjen 1979.);

Pariska konvencija o zastiti prava industrijske svojine (Stokholmski akt, 1967., izmijenjen

1979.);

Ugovor o saradnji u oblasti patenata (Vasington, 1970., izmijenjen 1979. i modifikovan

1984.);

Sporazum o patentnom pravu (Zeneva, 2000.);

Medunarodna konvencija o zastiti novih biljnih sorti (UPOV konvencija, Pariz, 1961.,

revidirana 1972., 1978.11991.).

Konvencija o zastiti proizvodaca fonograma od neovlas¢enog umnozavanja (Konvencija o

fonogramima, Zeneva, 1971 s

Medunarodna konvencija o zastiti izvodaca, proizvodaca fonograma i emiterskih organizacija

(Rimska konvencija, 1961.);
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Strazburski sporazum o medunarodnoj klasifikaciji patenata (Strazbur, 1971., izmijenjen

1979.);

Sporazum o pravu iz oblasti zastite Zigova (Zeneva, 1994);

Becki sporazum o ustanovljavanju medunarodne klasifikacije figurativnih elemenata Zigova

(Bec, 1973., izmijenjen 1985.);

Ugovor WIPO-a o autorskim pravima (Zeneva, 1996.);
Ugovor WIPO-a o performansama i fonogramima (Zeneva, 1996)
Evropska patentna konvencija;

Sporazum Svjetske trgovinske organizacije o trgovinskim aspektima prava intelektualne

svojine (TRIPS).
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